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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2014. mdjus 13.)

az Eurdpai Unié és a Comore-szigeteki Unid kozotti haldszati partnerségi megdllapodissal elirt
haldszati lehet3ségek és pénziigyi hozzdjirulis megallapitisirdl sz6l6 jegyzGkonyvnek az Eurdpai
Uni6 nevében torténé megkotésérdl

(2014/369/EU)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié maikodésérél szolo szerzédésre és killonosen annak 43. cikkére, osszefiiggésben a 218. cikke
(6) bekezdésének a) pontjaval és 218. cikkének (7) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) A Tandcs 2006. oktober 5-én — az 1563/2006/EK rendelet (') elfogaddsdval — jévdhagyta az Eurdpai Kozosség és
a Comore-szigeteki Unié kozotti haldszati partnerségi megéllapoddst (a tovabbiakban: a partnerségi megalla-
podas).

(2) Az Eurdpai Unid targyaldsokat folytatott a Comore-szigeteki Unidval e partnerségi megallapodds 4j jegyzSkony-
vérdl, amely a Comore-szigeteki vizeken haldszati lehetségeket biztosit az eurépai uniés hajoknak.

(3)  Ezen j jegyzGkonyvet a 2013/786/EU tandcsi hatdrozattal (*) 6sszhangban aldirtdk, és azt 2014. janudr 1-jét6l
kezd6dden ideiglenesen alkalmazzak.

(4) Az Eurdpai Unidnak érdekében dll, hogy a partnerségi megdllapodds végrehajtdsra keriiljon egy olyan jegyzd-
konyv révén, amely megdllapitja a haldszati lehetéségeket és a hozzdjuk kapcsolodéd pénziigyi hozzdjaruldst, vala-
mint meghatdrozza a Comore-szigeteki vizeken folytatott felelGsségteljes és fenntarthaté haldszat elémozditdsdnak
feltételeit.

(5) A partnerségi megdllapodds létrehoz egy vegyes bizottsdgot, amelynek feladata e megdllapodds alkalmazdsdnak el-
lenérzése.A vegyes bizottsig ezenkiviil bizonyos mddositdsokat hagyhat jovd a jegyzGkonyv tekintetében. E
modositdsok jovahagydsanak elGsegitése érdekében helyénvalé felhatalmazni a Bizottsdgot arra, hogy meghataro-
zott feltételek teljesiilése esetén egyszerdsitett eljards keretében hagyja jovd a széban forgd médositdsokat.

(6) Az Uj jegyzdkonyvet j6va kell hagyni,

(") A Tandcs 2006. oktdber 5-i 1563/2006/EK rendelete az Eurdpai Kozosség és a Comore-szigeteki Uni6 kozott létrejott haldszati partner-
ségi megdllapodds megkotésérsl (HL L 290., 2006.10.20., 6. 0.).

(*) A Tandcs 2013. december 16-i 2013/786/EU hatdrozata az Eurépai Unid és a Comore-szigeteki Unié kozotti haldszati partnerségi
megallapodssal el6irt haldszati lehetGségek és pénziigyi hozzdjarulds megallapitdsardl sz6l6 jegyzSkonyvnek az Eurdpai Uni6 nevében
torténd aldirdsarol és az ideiglenes alkalmazdsardl (HLL 349 ., 2013.12.21., 4. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eur6pai Uni6 és a Comore-szigeteki Uni6 kozotti haldszati partnerségi megéllapodéssal elirt haldszati lehetéségek és
pénziigyi hozzdjarulds megdllapitdsardl sz0l6 jegyzSkonyvet (a tovabbiakban: a jegyz6konyv) a Tandcs az Eurdpai Unid
nevében jovahagyja ().

2. cikk

A Tandcs elnoke az Eurdpai Unié nevében jogosult megteszi a jegyz6konyv 14. cikkében el8irt értesitést.

3. cikk

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy — a mellékletben foglalt rendelkezések és feltételek teljesiilése esetén — jova-
hagyja az Eurdpai Unié nevében a jegyzGkonyvnek a vegyes bizottsdg keretében torténd modositdsait.

4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. VENIZELOS

(") Ajegyz6konyvet a Hivatalos Lap L 349. szamdban hirdették ki az aldirdsara vonatkozé hatdrozattal egytitt (HL 349.,2013.12.21., 5. 0.).
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MELLEKLET

Az Eurépai Unié édllispontjénak a vegyes bizottsigban torténd kialakitdsira vonatkozé felhatalmazis hatédlya és
az ehhez kapcsol6dé eljirds

1. A Bizottsdg felhatalmazast kap arra, hogy tdrgyaldsokat folytasson a Comore-szigeteki Uniéval és — adott esetben — az
e,rr}tlelléklet 3. pontjanak megfelelGen megallapodjon a jegyz8konyvnek a kovetkezSk tekintetében torténd moédosita-
sarol:

a) a haldszati lehetSségek feliilvizsgdlata a jegyz6konyv 5. cikke (1) bekezdésének megfelelGen;

b) az dgazati tdmogatds modjaira vonatkozé dontés meghozatala a jegyz6konyv 3. cikkének megfelelGen;

) ajegyzSkonyvnek és mellékleteinek végrehajtdsa a jegyzGkonyv 5. cikkének (3) bekezdése értelmében.
2. A partnerségi megallapodds keretében létrehozott vegyes bizottsagban az Eurépai Unid:

a) a kozos haldszati politika keretében kittizott unids célkittizésekkel osszhangban 1ép fel;

b) a kozos haldszati politika kiilpolitikai vetiiletérdl sz6l6 kozleményrél sz6016, 2012. mércius 19-i tandcsi kovetkezte-
tésekkel Osszhangban végzi tevékenységét;

¢) olyan dllaspontokat mozdit elg, amelyek osszeegyeztethetSk a regiondlis haldszati gazddlkoddsi szervezetek dltal el-
fogadott vonatkozé szabalyokkal.

3. Amikor a vegyes bizottsdg iilésének napirendjén egy, a jegyz6konyvnek az 1. pontban emlitett médositdsait érint§ ha-
tdrozat elfogaddsa szerepel, minden sziikséges 1épést meg kell tenni annak érdekében, hogy az Eurdpai Unié nevében
kifejtett dlldspont figyelembe vegye a Bizottsighoz eljuttatott legfrissebb statisztikai, bioldgiai és egyéb idevdgd infor-
maécidkat.

Ebbdl a célbdl, a fenti informdcidk alapjan a Bizottsdg szolgdlatai — elegendd idGvel a vegyes bizottsag adott iilése
el6tt — megkiildik az Eurdpai Unid javasolt dlldspontjanak konkrét részleteit rogzit6 dokumentumot a Tandcsnak vagy
a Tandcs elSkészit szerveinek vizsgdlat és jovdhagyds céljabol.

Az 1. pont a) alpontjdban emlitett kérdéskor tekintetében a tervezett eurdpai unids dllispontnak a Tandcs dltal
torténd jovahagydsdhoz mindsitett szavazati tobbség sziikséges. A tobbi esetben az el6készit6 dokumentumban
megfogalmazott eurépai uniés dlldspontot elfogadottnak kell tekinteni abban az esetben, ha az ellen a tagéllamok
blokkold kisebbséget kitevS szdmban nem emelnek kifogdst a Tandcs el6készitG szervének valamely tilésén vagy —
amennyiben ez hamarabb kovetkezik be — az el6készitd dokumentum kézhezvételétsl szdmitott 20 napon belil.
Kifogds esetén az tigyet a Tandcs elé kell terjeszteni.

s 2

Amennyiben a késdbbi, tobbek kozott a konferencia helyszinén sorra keriil§ iilések sordn nem lehetséges megdllapo-
ddsra jutni az eur6pai unids dlldspontrdl az Gj elemek figyelembevételét illetGen, a kérdést vissza kell utalni a Tandcs
vagy el6készitdi szervei elé.

A Bizottsag felkérést kap arra, hogy — kell§ id6ben — tegye meg a vegyes bizottsdg altal meghozott hatdrozat nyomén
szitkségessé valo 1épéseket, adott esetben beleértve a vonatkozé hatdrozatnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
torténd kihirdetését, valamint az e hatdrozat végrehajtasdhoz sziikséges barmely javaslat benyujtdsat.
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RENDELETEK

A TANACS 663/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 5.)
a fizetésképtelenségi eljirasrdl sz616 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. mellékletének felvaltdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a fizetésképtelenségi eljarasrél szol6, 2000. majus 29-i 1346/2000/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 45. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. melléklete felsorolja azon eljardsoknak és felszdimoldknak a tagéllami
nemzeti jogszabalyokban szerepld megnevezését, amelyekre az emlitett rendelet vonatkozik. Az A. melléklet az
emlitett rendelet 2. cikkének a) pontjdban emlitett fizetésképtelenségi eljdrasokat sorolja fel. A B. melléklet az
emlitett rendelet 2. cikkének c) pontjdban emlitett felszdmoldsi eljardsokat, a C. melléklet pedig az emlitett rende-
let 2. cikkének b) pontjiban emlitett felszimoldkat sorolja fel.

(2)  Litvania 2013. februdr 5-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Bizottsdgot az emlitett
rendelet A. és C. mellékletében foglalt listak médositdsairdl.

(3)  fIrorszdg 2013. marcius 11-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Bizottsigot az emlitett
rendelet A. és C. mellékletében foglalt listak médositdsair6l.

(4)  Gorogorszdg 2013. maércius 25-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Bizottsdgot az
emlitett rendelet A., B. és C. mellékletében foglalt listdk modositdsairdl.

(5)  Luxemburg 2013. mdrcius 25-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Bizottsdgot az
emlitett rendelet A., B. és C. mellékletében foglalt listdk modositdsairdl.

(6)  Lengyelorszdg 2013. dprilis 26-dn az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Bizottsigot az
emlitett rendelet A. és B. mellékletében foglalt listdk mddositdsairdl.

(7)  Portugdlia 2013. mdjus 22-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Bizottsdgot az emlitett
rendelet A., B. és C. mellékletében foglalt listdk mddositasairdl.

(8)  Olaszorszdg 2014. februdr 5-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Tandcsot az emlitett
rendelet A., B. és C. mellékletében foglalt listak médositdsair6l. Ezt kovetGen 2014. dprilis 10-én médositotta a
bejelentését.

(9)  Ciprus 2014. februdr 12-én az 1346/2000/EK rendelet 45. cikke értelmében értesitette a Tandcsot az emlitett ren-

delet A., B. és C. mellékletében foglalt listdk mddositdsairdl. Ezt kovetSen 2014. dprilis 10-én modositotta a beje-
lentését.

(10) Az Egyesiilt Kirilysagot és Irorszagot kotelezi az 1346/2000/EK rendelet, ezért — az emlitett rendelet 45. cikke
értelmében — részt vesznek e rendelet elfogaddsdban és alkalmazasiban.

(11) Az Eurdpai Unidrol sz6l6 szerzdéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz8déshez csatolt, Dénia hely-
zetérél sz6l6 22. jegyzSkonyv 1. és 2. cikkének megfeleléen Ddnia nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, az rd
nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(12) Az 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. mellékletét ezért ennek megfeleléen médositani kell,

() HLL160.,2000.6.30., 1.0.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1346/2000/EK rendelet A., B. és C. mellékletének helyébe e rendelet L, II. és III. mellékletének a szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfelelen teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalma-
zand6 a tagillamokban.

Kelt Luxembourgban, 2014. jinius 5-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
N. DENDIAS
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I. MELLEKLET

.A. MELLEKLET
A 2. cikk a) pontjaban emlitett fizetésképtelenségi eljardsok

BELGIQUE/BELGIE
— Het faillissement/La faillite,
— De gerechtelijke reorganisatie door een collectief akkoord/La réorganisation judiciaire par accord collectif,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

— De collectieve schuldenregeling/Le réglement collectif de dettes,
— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De voorlopige ontneming van beheer, bepaald in artikel 8 van de faillissementswet/Le dessaisissement provisoire, visé
a larticle 8 de la loi sur les faillites,

BBITTAPUA

— HpOI/lBBOHCTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA
— Konkurs,
— Reorganizace,

— OddluzZeni,

DEUTSCHLAND

— Das Konkursverfahren,

— Das gerichtliche Vergleichsverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up by the court,

— Bankruptcy,

— The administraton in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,
— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

— Company examinership,
— Debt Relief Notice,
— Debt Settlement Arrangement,

— Personal Insolvency Arrangement,
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EAAAAA

— H moyevon,

— H adin ekxkadapion ev ertoupyia,
— Zx&d10 avadiopyavaorg,

— Am\ornoupév dradikaoia eni mrwyeboewy pKkpoU avTikelpévou,

ESPANA

— Concurso,

FRANCE
— Sauvegarde,
— Redressement judiciaire,

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,

ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

KYTIPOX

— Ynoypewtikr| ekkadapion and to Aaotipio,

— Exolowa ekkadapion anod pékn,

— Exovoia ekkadapion and moTeTeg,

— Exkxadapion pe v enonteia tou Akaotnpiou,

— Awdtaypa Mapahafrs kar mtayevons katomy Aikaotikol Atatdypatog,

— Awyelpior] G MEPIOUGIAG TPOoKNLY Tou anefincav agepéyyua,

LATVIJA
— Tiesiskas aizsardzibas process,
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA

— Imonés restruktiirizavimo byla,

— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

— Fizinio asmens bankroto byla,

LUXEMBOURG
— Faillite,

— Gestion controlée,
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— Concordat préventif de faillite (par abandon d’actif),
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Procédure de réglement collectif des dettes dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG
— Cs6deljdrés,

— Felszdmoldsi eljards,

MALTA

— Xoljiment,

— Amministrazzjoni,

— Stral¢ volontarju mill-membri jew mill-kredituri,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment fkaz ta’ negozjant,

NEDERLAND
— Het faillissement,
— De surséance van betaling,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

— Das Sanierungsverfahren ohne Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Sanierungsverfahren mit Eigenverwaltung (Insolvenzverfahren),
— Das Schuldenregulierungsverfahren,

— Das Abschopfungsverfahren,

— Das Ausgleichsverfahren,

POLSKA
— Postepowanie naprawcze,
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje,

— Upadlos¢ z mozliwoscia zawarcia ukladu,

PORTUGAL
— Processo de insolvéncia,

— Processo especial de revitalizagio,

ROMANIA
— Procedura insolventei,
— Reorganizarea judiciard,

— Procedura falimentului,

SLOVENJJA

— Stecajni postopek,

— Skrajsani steCajni postopek,
— Postopek prisilne poravnave,

— Prisilna poravnava v stecaju,
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SLOVENSKO
— Konkurzné konanie,

— Restrukturalizacné konanie,

SUOMI/FINLAND
— Konkurssi/konkurs,

— Yrityssaneeraus/foretagssanering,

SVERIGE
— Konkurs,

— Foretagsrekonstruktion,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Voluntary arrangements under insolvency legislation,

— Bankruptcy or sequestration.”



L 179/10 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.6.19.

II. MELLEKLET

,B. MELLEKLET

A 2. cikk ¢) pontjaban emlitett felszdmoldsi eljardsok

BELGIQUE/BELGIE

— Het faillissement/La faillite,

— De vrijwillige vereffening/La liquidation volontaire,
— De gerechtelijke vereffening/La liquidation judiciaire,

— De gerechtelijke reorganisatie door overdracht onder gerechtelijk gezag/La réorganisation judiciaire par transfert sous
autorité de justice,

BBIITAPUA

— HpOI/ISBOJZ[CTBO 110 HECBCTOATEITHOCT,

CESKA REPUBLIKA

— Konkurs,

DEUTSCHLAND
— Das Konkursverfahren,
— Das Gesamtvollstreckungsverfahren,

— Das Insolvenzverfahren,

EESTI

— Pankrotimenetlus,

EIRE/IRELAND

— Compulsory winding-up,

— Bankruptcy,

— The administraton in bankruptcy of the estate of persons dying insolvent,

— Winding-up in bankruptcy of partnerships,

— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation of a court),

— Arrangements under the control of the court which involve the vesting of all or part of the property of the debtor
in the Official Assignee for realisation and distribution,

EAAAAA

— H moyevon,

— H adxn exxadapion,

— Am\ornoupév dadikaoia eni MTwXeloEWY HIKPOU AVTIKEHEVOU,

ESPANA

— Concurso,

FRANCE

— Liquidation judiciaire,

HRVATSKA

— Stecajni postupak,
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ITALIA

— Fallimento,

— Concordato preventivo,

— Liquidazione coatta amministrativa,

— Amministrazione straordinaria,

KYTIPOX

— Ynoypewtikr| ekkadapion and to Aaotipto,

— Exxadapion pe v enonteia tou Aikaotnpiou,

— Exovoia ekkadapion and motetés, e emPefaivon tov Awaotipiou,
— TITwyevon,

— Awyelpior] G MEPIOUGIAG TPOsKNLY Tou amefincav agepéyyua,

LATVIJA
— Juridiskas personas maksatnespgjas process,

— Fiziskas personas maksatnespéjas process,

LIETUVA
— Imonés bankroto byla,

— Imonés bankroto procesas ne teismo tvarka,

LUXEMBOURG
— Faillite,
— Régime spécial de liquidation du notariat,

— Liquidation judiciaire dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Felszdmolasi eljaras,
MALTA

— Stral¢ volontarju,
— Stral¢ mill-Qorti,

— Falliment inkluz il-hrug ta’ mandat ta’ qbid mill-Kuratur fkaz ta’ negozjant fallut,

NEDERLAND
— Het faillissement,

— De schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Das Konkursverfahren (Insolvenzverfahren),

POLSKA
— Upadlos¢ obejmujaca likwidacje,
PORTUGAL

— Processo de insolvéncia,

ROMANIA

— Procedura falimentului,
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SLOVENTJA
— Stecajni postopek,

— Skrajsani stecajni postopek,

SLOVENSKO

— Konkurzné konanie,

SUOMI/FINLAND

— Konkurssi/konkurs,

SVERIGE

— Konkurs,

UNITED KINGDOM

— Winding-up by or subject to the supervision of the court,

— Winding-up through administration, including appointments made by filing prescribed documents with the court,
— Creditors’ voluntary winding-up (with confirmation by the court),

— Bankruptcy or sequestration.”
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II. MELLEKLET

,C. MELLEKLET

A 2. cikk b) pontjiban emlitett felszamoldk

BELGIQUE/BELGIE

— De curator/Le curateur,

— De gedelegeerd rechter/Le juge-délégué,

— De gerechtsmandataris/Le mandataire de justice,
— De schuldbemiddelaar/Le médiateur de dettes,
— De vereffenaar/Le liquidateur,

— De voorlopige bewindvoerder/L’administrateur provisoire,

BBIITAPUA

— HazHaueH npenBapuTeHO BpeMeHeH CMHIIVK,
— BpeMeHeH cHHIVK,

— ([TocTostHEH) CUHMMK,

— CiyxebeH CMHIKK,

CESKA REPUBLIKA

— Insolven¢ni sprévcee,

— Predbézny insolven¢ni spravce,
— Oddéleny insolvenéni spravce,
— Zvlastni insolvenéni spréavce,

— Zastupce insolvenéniho spravce,

DEUTSCHLAND

— Konkursverwalter,

— Vergleichsverwalter,

— Sachwalter (nach der Vergleichsordnung),
— Verwalter,

— Insolvenzverwalter,

— Sachwalter (nach der Insolvenzordnung),
— Treuhinder,

— Vorlaufiger Insolvenzverwalter,

EESTI

— Pankrotihaldur,

— Ajutine pankrotihaldu,
— Usaldusisik,

EIRE/IRELAND
— Liquidator,

— Official Assignee,
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— Trustee in bankruptcy,

— Provisional Liquidator,

— Examiner,

— Personal Insolvency Practitioner,

— Insolvency Service,

EAAAAA

— O ouvdikog,

— O awonynmg,

— H emtponi} Twv moteTov,

— O adwog exkadapiotig,

ESPANA

— Administradores concursales,

FRANCE

— Mandataire judiciaire,

— Liquidateur,

— Administrateur judiciaire,

— Commissaire a 'exécution du plan,

HRVATSKA

— Stecajni upravitelj,

— Privremeni steCajni upravitelj,
— Stecajni povjerenik,

— Povijerenik,

ITALIA

— Curatore,

— Commissario giudiziale,
— Commissario straordinario,
— Commissario liquidatore,

— Liquidatore giudiziale,

KYIPOZ
— Exxadapiotic kat [Tpocwpivog Exkadapiotg,
— Enionpog Iapalmng,

— Awyeprotrs e ITtoyevong,

LATVIJA

— Maksatnespéjas procesa administrators,

LIETUVA
— Bankroto administratorius,

— Restruktiirizavimo administratorius,
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LUXEMBOURG

— Le curateur,

— Le commissaire,

— Le liquidateur,

— Le conseil de gérance de la section d’assainissement du notariat,

— Le liquidateur dans le cadre du surendettement,

MAGYARORSZAG

— Vagyonfeliigyeld,
— Felszdmolo,
MALTA

— Amministratur ProviZorju,
— Ricevitur Uffigjali,

— Stral¢jarju,

— Manager Spegjali,

— Kuraturi fkaz ta’ proceduri ta’ falliment,

NEDERLAND
— De curator in het faillissement,
— De bewindvoerder in de surséance van betaling,

— De bewindvoerder in de schuldsaneringsregeling natuurlijke personen,

OSTERREICH

— Masseverwalter,

— Sanierungsverwalter,
— Ausgleichsverwalter,
— Besonderer Verwalter,
— Einstweiliger Verwalter,
— Sachwalter,

— Treuhinder,

— Insolvenzgericht,

— Konkursgericht,

POLSKA
— Syndyk,
— Nadzorca sadowy,

— Zarzadca,

PORTUGAL
— Administrador de insolvéncia,

— Administrador judicial provisdrio,

ROMANIA
— Practician in insolvent3,
— Administrator judiciar,

— Lichidator,
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SLOVENTJA

— Upravitelj prisilne poravnave,

— Stecajni upravitelj,

— Sodis¢e, pristojno za postopek prisilne poravnave,
— Sodi§ce, pristojno za stecajni postopek,
SLOVENSKO

— PredbeZny spravca,

— Sprévca,

SUOMI/FINLAND

— Pesdnhoitaja/boforvaltare,

— Selvittdjafutredare,

SVERIGE
— Forvaltare,

— Rekonstruktor,

UNITED KINGDOM

— Liquidator,

— Supervisor of a voluntary arrangement,
— Administrator,

— Official Receiver,

— Trustee,

— Provisional Liquidator,

— Judicial factor.”
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A BIZOTTSAG 664/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2013. december 18.)

az 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelo-

1ések, az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések és a hagyomdnyos kiilonleges termékek uniés szimbo-

lumainak létrehozisa tekintetében, valamint a szirmazdsra vonatkozé bizonyos szabilyok,

bizonyos eljirisi szabdlyok és bizonyos kiegészitG dtmeneti szabdlyok tekintetében torténd
kiegészitésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é miikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz6l6, 2012, november 214
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 5. cikke (4) bekezdésének elsG és
masodik albekezdésére, 12. cikke (7) bekezdésének els6 albekezdésére, 16. cikke (2) bekezdésére, 19. cikke (2) bekezdé-
sének elsd albekezdésére, 23. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére, 25. cikke (3) bekezdésére, 49. cikke (7) bekezdé-
sének elsG albekezdésére, 51. cikke (6) bekezdésének els6 albekezdésére, 53. cikke (3) bekezdésének elsG albekezdésére,
valamint 54. cikke (2) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezte és felvaltotta a hagyomanyos kiilonleges terméknek mindsiilg
mezdgazdasigi termékekrdl és élelmiszerekrdl sz616, 2006. marcius 20-i 509/2006EK tandcsi rendeletet (%) és a
mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmardl szol, 2006.
marcius 20-1 510/2006/EK tandcsi rendeletet (). Az 1151/2012/EU rendelet felhatalmazza a Bizottsdgot, hogy
felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat és végrehajtdsi aktusokat fogadjon el. Az Gj jogi keretben a mezégazdasagi
termékek és az élelmiszerek mindségrendszereinek zavartalan miikodése érdekében bizonyos szabdlyokat ilyen
jogi aktusokkal kell elfogadni. Az G szabalyoknak fel kell valtaniuk az 509/2006/EK és az 510/2006/EK rendelet
végrehajtdsi szabdlyait, amelyeket a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek f6ldrajzi jelzéseinek és eredetmegjelo-
léseinek oltalmdrdl sz6l6 510/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitd-
sarol szo6l6, 2006. december 14-i 1898/2006/EK bizottsagi rendelet (¥), illetve a hagyomdnyos kilonleges term-
éknek mindsiil6 mez§gazdasagi termékekrd] és élelmiszerekrdl sz6l6 509/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtdsdra
vonatkozé részletes szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2007. oktéber 18- 1216/2007/EK bizottsdgi rendelet (%)
allapitott meg.

(2) Az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésként bejegyzett elnevezéssel rendelkezd allati eredetd termékek elddllitdsanak
sajatos jellege, kiilonosen az eldillitds fizikai és anyagi korldtainak figyelembevétele érdekében az ilyen termékek
termékleirdsdban a takarmdany szdrmazdsa tekintetében eltéréseket kell biztositani. Ezek az eltérések semmilyen
moédon nem befolydsolhatjdk a foldrajzi kornyezet és a termék azon kiilonleges mindsége vagy jellemz6i kozotti
kapcsolatot, amelyek alapvetéen vagy kizdr6lag e kornyezetnek tulajdonithatok.

(3)  Egyes olyan termékek esetében, amelyek neve oltalom alatt all6 foldrajzi jelzésként jegyzendd be, a termék sajdtos
jellegének figyelembevétele érdekében engedélyezni kell, hogy az alapanyagok szdrmazdsa tekintetében korlatoza-
sokat vezessenek be a vonatkozd termékleirasban. E korldtozdsokat az oltalom alatt dllé foldrajzi jelzések rendsze-
rének dltaldnos elveivel 6sszhangban 1év6 objektiv kritériumoknak kell indokolniuk, amelyek tovabb javitjdk a
termékek és a rendszer célja kozotti osszhangot.

(4) A fogyasztok megfelel§ tdjékoztatisa érdekében az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések, az oltalom alatt all6 fold-
rajzi jelzések és a hagyomdnyos kiilonleges termékek szélesebb korben torténd megismertetésére szolgdlé unids
szimbdlumokat kell létrehozni.

(5)  Annak érdekében, hogy a hagyomdnyos kiilonleges termékek termékleirdsa csak relevns és tomor informacidt
tartalmazzon, valamint a hagyomanyos kiilonleges termék bejegyzése vagy a hozza tartozé termékleirds modosi-
tisdnak jovdhagydsa irdnti tdlzottan terjedelmes kérelmek elkeriilése érdekében korlatozni kell a termékleirdsok
hosszat.

() HLL343.2012.12.14, 1.0.
() HLL 93.,2006.3.31., 1.0.
() HLL 93.,2006.3.31.,12.0.
() HLL 369.,2006.12.23., 1. 0.
() HLL275.,2007.10.19., 3.0.
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(6) A kérelmezési eljdrds megkonnyitése érdekében kiegészitd szabdlyokat kell megdllapitani az egynél tobb orszdg
teriiletét érint§ kozos kérelmekre vonatkozd nemzeti felszdlaldsi eljdrdsra vonatkozdan. Mivel a felszélalds jogat
az Unio egész teriiletén garantdlni kell, indokolt gy rendelkezni, hogy a kozos kérelmek dltal érintett valamennyi
tagdllamban kotelezd legyen lefolytatni a nemzeti felsz6laldsi eljérdst.

(7) A felszolalasi eljards lépéseinek egyértelmiivé tétele érdekében meg kell hatdrozni a kérelmez§ eljdrdsi kotelezettsé-
geit arra az esetre, ha az indokoldssal elldtott felszdlaldsi nyilatkozat benyujtdsit kovetS megfelel egyeztetések
megallapoddshoz vezetnek.

(8) A termékleirds médositdsa irdnti kérelmek kezelésének megkonnyitése érdekében a modositasi kérelmek vizsgala-
tira vonatkozo, valamint a kisebb jelent8ségli médositdsok benyijtdsira és értékelésére vonatkozd kiegészité
szabdlyokat kell meghatdrozni. SiirgGs jellegitk miatt az dtmeneti mddositdsok esetében mentességet kell biztosi-
tani a rendes eljards aldl, és esetitkben indokolt eltekinteni a Bizottsdg hivatalos jovdhagyasit6l. Ugyanakkor a
Bizottsdgot teljes korten tdjékoztatni kell az ilyen modositdsok tartalmarél és indokairdl.

(9)  Annak érekében, hogy minden félnek lehet8sége legyen jogainak és jogos érdekeinek védelmére kiegészitd szabd-
lyokat kell megéllapitani a torlési eljdrdst illetGen. A torlési eljardst az 1151/2012/EU rendelet 49-52. cikkében
leirt rendes bejegyzési eljardshoz kell igazitani. Egyértelmiivé kell tenni tovdbbd, hogy a tagillamok azon jogi
személyek kozé tartoznak, akiknek jogos érdeke ftiz6dhet az emlitett rendelet 54. cikke (1) bekezdésének elsd
albekezdése szerinti torlés irdnti kérelem benydjtisdhoz.

(10) Az érintett termelSk vagy érdekelt felek jogos érdekeinek védelme érdekében lehetévé kell tenni, hogy a 2006.
marcius 31. el6tt a vonatkozo egységes dokumentum kozzététele nélkiil bejegyzett oltalom alatt all6 eredetmegje-
16lések és oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések esetében az egységes dokumentum az érintett tagallam kérésére
kozzétételre keriiljon.

(11) Az 1151/2012/EU rendelet 12. cikkének (3) bekezdése és 23. cikke (3) bekezdésének elsG albekezdése eldirja,
hogy az Uniébdl szdrmazd, oltalom alatt all6 eredetmegjeloléssel, oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéssel vagy hagyo-
ményos kiilonleges termékként forgalmazott termékek cimkézésében meg kell jeleniteni az ezekhez kapcsolodd
unids szimbolumokat, és hogy a cimkézésben meg lehet jeleniteni a megfelel6 megjelolést vagy roviditést. A
23. cikk (3) bekezdésének masodik albekezdése kimondja, hogy az Unié teriiletén kiviil elgallitott hagyomadnyos
killonleges termékek esetében a szimbdlumnak a cimkézésben vald feltiintetése nem kotelezs. Ezek a rendelke-
zések 2016. janudr 4-tdl alkalmazandok. Azonban az 509/2006/EK és az 510/2006/EK rendeletek, amelyeket az
1151/2012/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezett, az Uniébdl szarmazé termékek esetében el6irtdk, hogy a cimkén
meg kell jeleniteni vagy a szimbdlumot, vagy a teljes megjel6lést, valamint lehet&séget biztositottak arra, hogy a
,hagyomdnyos kilonleges termék” megjelolést az Unidn kivill el@dllitott hagyomdnyos kiilonleges termékek
esetében is haszndljak a cimkén. A két hatdlyon kiviil helyezett rendelet és az 1151/2012/EU rendelet kozotti
folyamatossdg biztositdsa érdekében a szimbdlum vagy a teljes megjelolés cimkén valé megjelenitésének az
Uniébél szarmazé termékekre vonatkozé kotelezettsége, valamint a ,hagyomanyos killonleges termék” megjelolés
Unién kiviil elddllitott hagyomdnyos kiilonleges termékek esetében torténd haszndlatdnak lehetdsége az
1151/2012/EU rendeletben implicit médon el§ van irva és mar jelenleg is alkalmazandé rendelkezésnek tekin-
tendS. A jogbiztonsdg és az érintett termelSk vagy érdekelt felek jogos érdekeinek védelme érdekében 2016.
janudr 3-ig a cimkén szerepl§ szimbélumok és megjelolések haszndlatira az 509/2006/EK és az 510/2006/EK
rendeletekben szerepld szabdlyokat kell alkalmazni.

(12) Az egyértelmiiség és a jogbiztonsdg érdekében az 1898/2006/EK és az 1216/2007/EK rendeletet hatdlyon kiviil
kell helyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A takarmdny és az alapanyagok beszerzésére vonatkozo kiilonleges szabilyok

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkének alkalmazdsdban az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolésként bejegyzett elne-
vezéssel rendelkezd dllati eredetti termékek esetében a takarmdnynak a meghatdrozott f6ldrajzi teriiletrdl kell szdr-
maznia.

Amennyiben a meghatdrozott foldrajzi terilletrSl torténd beszerzés gyakorlatilag nem kivitelezhetS, a meghatdrozott
teriileten kiviilr6l szarmazé takarmdny is adhatd, feltéve, hogy ez nem befolydsolja a termék azon kilonleges minGségét
vagy jellemzdit, amelyek alapvetGen a foldrajzi kornyezetnek tulajdonithatok. A meghatdrozott foldrajzi teriileten kiviilrdl
szarmazé takarmdny mennyisége éves szinten nem haladhatja meg a szdrazanyag-tartalom 50 %-dt.
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(2) Az oltalom alatt all6 foldrajzi jelzésként bejegyzett elnevezéssel rendelkezd termékek alapanyagainak szdrmazd-
sdval kapcsolatos barmely, a termékleirdsban el6irt korldtozast az 1151/2012/EU rendelet 7. cikke (1) bekezdése f) pont-
janak ii. alpontjdban emlitett kapcsolatnak kell indokolnia.

2. cikk
Uniés szimbdlumok

Az 1151/2012/EU rendelet 12. cikkének (2) bekezdésében és 23. cikkének (3) bekezdésében emlitett unids szimbolu-
mokat e rendelet a mellékletében meghatdrozottak szerint hozza létre.

3. cikk
A hagyomadnyos kiilonleges termékek termékleirdsinak terjedelmi korldtozdsa

Az 1151/2012[EU rendelet 19. cikkében emlitett termékleirdsnak tomornek kell lennie, és nem haladhatja meg az
5 000 sz6t, kivéve megfelelGen indokolt esetben.

4. cikk
A k6z6s kérelmekre vonatkozé nemzeti felszolaldsi eljirds

Az 1151/2012/EU rendelet 49. cikkének (1) bekezdésében emlitett k6z0s kérelmek esetén a kapcsol6dé nemzeti felszola-
lasi eljrast valamennyi érintett tagdllamban le kell folytatni.

5. cikk
A felszolaldsi eljirassal 1étrejott megallapodds bejelentésére vonatkozo kotelezettség

Amennyiben az érdekelt felek az 1151/2012/EU rendelet 51. cikkének (3) bekezdésében emlitett konzultdcidkat kove-
t6en megdllapoddsra jutnak, a kérelmet benytjté tagdllam vagy harmadik orszdg hatdsdgai értesitik a Bizottsdgot vala-
mennyi tényezSrdl, amely lehet6vé tette az emlitett megdllapodds létrejottét, beleértve a kérelmezd, a felszolaldst
benyjté tagillami vagy harmadik orszagbeli hat6sdg vagy mds természetes vagy jogi személy véleményét.

6. cikk
A termékleirds médositdsa

(1) A terméklefrdsnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (1) bekezdésében emlitett, nem kisebb jelentéség
modositasa irdnti kérelemnek minden egyes médositdsra vonatkozdan tartalmaznia kell a médositds kimeritd leirdsat és
konkrét okat. A leirdsnak minden egyes mddositds esetében részletesen ossze kell hasonlitania az eredeti termékleirdst és
adott esetben az eredeti egységes dokumentumot a javasolt médositott verziéval.

A kérelemnek minden egyes mddositdsra kiterjeddnek és 6nmagdban elegend6nek kell lennie. A jovdhagydsi kérelem
targyat képezd termékleirds és adott esetben egységes dokumentum valamennyi médositdsat tartalmaznia kell.

Az (1) és (2) bekezdésnek meg nem felel6, nem kisebb jelentSségti modositds irdnti kérelem nem elfogadhaté. Ameny-
nyiben a kérelem elfogadhatatlannak mindsiil, a Bizottsdg errdl tdjékoztatja a kérelmezdt.

Egy termékleirds nem kisebb jelent8ségli modositdsa irdnti kérelemnek a Bizottsdg dltali jovahagydsa csak a kérelemben
foglalt médositdsokra terjed ki.

(2) Az oltalom alatt 4116 eredetmegjel6lésekre és oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzésekre vonatkozd termékleirdsok kisebb
jelentGségli modositdsa irdnti kérelmeket annak a tagallamnak az illetékes hatésdgdhoz kell benytjtani, amelyhez az
eredetmegjel6lés vagy foldrajzi jelzés foldrajzi teriilete kapcsolodik. A hagyomdnyos kiilonleges termékek termékleird-
sdnak kisebb jelentGségli mddositdsa irdnti kérelmeket annak a tagdllamnak az illetékes hat6sdgahoz kell benytjtani,
amelyben a csoport székhelye taldlhat6. Amennyiben a termékleirds kisebb jelentGségli médositdsa irdnti kérelmet nem
az a csoport nyujtotta be, amely a termékleirdsban szerepl6 név vagy nevek bejegyzése irdnti kérelmet benydjtotta, a
tagdllam — ha ez a csoport még létezik — a csoport szdmdra lehetGséget biztosit, hogy a kérelemhez megjegyzéseket
flizzon. Ha a tagéllam dgy itéli meg, hogy az 1151/2012/EU rendelet kovetelményei és az azok alapjdn elfogadott rendel-
kezések teljesiilnek, kisebb jelent&ségti médositds irdnti kérelmet tartalmazé dokumentaciét nydjthat be a Bizottsighoz.
A harmadik orszdgokbdl szdrmazé termékek termékleirdsanak kisebb jelentGségli modositdsa irdnti kérelmeket olyan
csoport nyujthatja be kozvetleniil vagy az adott harmadik orszdg illetékes hat6sdgain keresztiil a Bizottsdgnak, amelynek
ahhoz jogos érdeke fiizédik.
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A kisebb jelentéségli mddositas irdnti kérelem csak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében
vett kisebb jelentSségli mddositdsokat javasolhat. Le kell irnia ezeket a kisebb jelentSségti mddositdsokat, ossze kell
foglalnia a modositdsok sziikségességének indokait és be kell mutatnia, hogy a javasolt médositdsok az 1151/2012/EU
rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében vett kisebb jelentdségli mddositdsoknak minGsiilnek. A leirdsnak minden
egyes modositds esetében ossze kell hasonlitania az eredeti termékleirdst és — adott esetben — az eredeti egységes doku-
mentumot a javasolt médositott verzioval. A kérelemnek minden egyes modositdsra kiterjedének és onmagaban elegen-
dének kell lennie, és a termékleirds és adott esetben az egységes dokumentum valamennyi médositdsat tartalmaznia kell.

Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett kisebb jelentségti modositd-
sokat elfogadottnak kell tekinteni, amennyiben a Bizottsdg nem értesiti a kérelmezst ennek az ellenkezgjérdl a kérelem
kézhezvételét kovetd hdrom hénapon belil.

Az olyan kisebb jelentdségli médositds irdnti kérelem, amely nem felel meg e bekezdés masodik albekezdésének, nem el-
fogadhaté. Az ilyen kérelmekre az e bekezdés harmadik albekezdésében emlitett hallgat6lagos jovahagyds nem alkalmaz-
hat6. Amennyiben a kérelem nem elfogadhaté, arrdl a Bizottsdg a kérelem kézhezvételét kovetS hdrom hénapon belil
értesiti a kérelmezdt.

A Bizottsdg nyilvanossdgra hozza a termékleirds jovahagyott kisebb jelentdségli médositdsat, amely nem teszi sziiksé-
gessé az 1151/2012/EU rendelet 50. cikkének (2) bekezdésében emlitett elemek médositasat.

(3) Az 1151/2012/EU rendelet 49-52. cikkében leirt eljards nem alkalmazandé a termékleirdsnak a kotelezd egészség-
tigyi vagy novény-egészségiigyi intézkedések hat6sdgi bevezetésének kovetkezményeként vagy az illetékes hatdsdgok éltal
hivatalosan elismert természeti katasztrofikkal vagy kedvezétlen idGjardsi viszonyokkal osszefiiggésben torténd dtmeneti
megvaltoztatdsibol ered§ modositdsokra.

Az ilyen médositdsokat a jovahagydsukat kovetS két héten belill kozolni kell a Bizottsdggal, indokldsukkal egytitt. Az
oltalom alatt all6 eredetmegjelolésekre és oltalom alatt all6 foldrajzi jelzésekre vonatkozé termékleirdsok dtmeneti médo-
sitdsardl annak a tagdllamnak a hatdsdga értesiti a Bizottsdgot, amelyhez az eredetmegjelolés vagy foldrajzi jelzés foldrajzi
teriilete kapcsolodik. A hagyomdanyos kiilonleges termékekre vonatkozé termékleirdsok dtmeneti modositdsardl annak a
tagdllamnak a hatdsdga értesiti a Bizottsdgot, amelyben a csoport székhelye talilhaté. A harmadik orszdgokbdl szdrmazd
termékek termékleirdsinak dtmeneti médositdsdrdl a Bizottsdgot vagy az a csoport értesiti, amelynek ahhoz jogos érdeke
ttz8dik, vagy az adott harmadik orszdg hatdsdgai. A tagdllamok a termékleirdsok dtmeneti médositasait kozzéteszik. Az
oltalom alatt all6 eredetmegjelolésekre és oltalom alatt allé foldrajzi jelzésekre vonatkozé termékleirdsok dtmeneti médo-
sitdsardl szolo értesitésekben a tagallamoknak elegend$ csak a kozzététel hivatkozdsat elkiildeniitk. A hagyomanyos
kiilonleges termékekre vonatkozé termékleirds dtmeneti médositdsarol szol6 értesitésekben a tagallamoknak mellékelniitk
kell a termékleirds kozzétett dtmeneti modositdsat. A harmadik orszdgokbdl szdrmazé termékekkel kapcsolatos értesité-
sekben a termékleirds jovahagyott dtmeneti mddositasait el kell kiildeni a Bizottsagnak. A tagdllamoknak és a harmadik
orszagoknak az dtmeneti médositasokrol sz6l6 valamennyi értesitésben mellékelniitk kell az egészségiigyi vagy novény-
egészségligyi intézkedések bizonyitékdt, valamint a természeti katasztrofdkat vagy kedvezétlen idGjarasi viszonyokat hiva-
talosan elismerd okirat masolatat. A Bizottsag ezeket a médositdsokat kozzéteszi.

7. cikk
Torlés

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 49-52. cikkében leirt eljaras mutatis mutandis alkalmazandé a bejegyzés torlésére az
emlitett rendelet 54. cikke (1) bekezdésének els6 és masodik albekezdésében foglaltak szerint.

(2) A tagdllamok az 1151/2012/EU rendelet 54. cikke (1) bekezdésének els§ albekezdése szerint a bejegyzés torlése
iranti kérelmet nytjthatnak be.

(3) A bejegyzés torlése irdnti kérelmet az 1151/2012[EU rendelet 50. cikke (1) bekezdésének mdasodik albekezdése
szerint kozzé kell tenni.

(4) A torlésre vonatkozé indokoldssal elldtott felszélaldsi nyilatkozat csak akkor fogadhaté el, ha bizonyitja, hogy vala-
mely érdekelt fél folyamatosan alkalmazza a kereskedelemben a bejegyzett elnevezést.
8. cikk
Atmeneti szabalyok

(1) A 2006. marcius 31. el6tt bejegyzett oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lésekre és oltalom alatt dllé foldrajzi jelzé-
sekre vonatkozban a Bizottsdg egy tagdllam kérésére kozzéteszi az adott tagdllam dltal benydjtott egységes dokumen-
tumot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban. E kozzétételt a termékleirds kozzétételére vald hivatkozds kiséri.
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(2)  2016. janudr 3-ig a kovetkezd szabdlyok alkalmazandok:

a) az Uniobodl szarmazd termékek esetében, ha egy cimkén bejegyzett elnevezés szerepel, azt az 1151/2012/EU rendelet
12. cikkének (3) bekezdésében vagy 23. cikkének (3) bekezdésében emlitett megfelel§ unids szimb6lum vagy megfe-
lel6 megjelolés kiséri;

b) az Unién kiviil elGallitott termékek esetében az 1151/2012/EU rendelet 23. cikkének (3) bekezdésében emlitett megje-
16lés alkalmazdsa a hagyomdnyos kiilonleges termékek cimkéjén nem kotelezd.

9. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés

Az 1898/2006/EK rendelet és az 1216/2007EK rendelet hatdlydt veszti.

10. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.
Az 5. cikk csak azokra a felszolaldsi eljrdsokra alkalmazandd, amelyek esetében az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke

(1) bekezdésének elsg albekezdésében meghatdrozott harom hénapos idgszak e rendelet hatlybalépésének id6pontjaban
még nem jart le.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. december 18-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

Az ,oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés” unids szimbdluma:

Az ,oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés” unids szimbo6luma:
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A BIZOTTSAG 665/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. marcius 11.)

az 1151/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a ,,hegyvidéki termék” mingségre utald

valaszthato kifejezés haszndlatinak feltételei tekintetében torténd kiegészitésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindGségrendszereirdl sz616, 2012. november 214
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (!) és kiilonosen annak 31. cikke (3) és (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet létrehozta a minSségre utalé vélaszthatd kifejezések rendszerét annak érdekében, hogy
a termel6k szdmdra megkonnyitse az értéknovel§ sajitossagokkal és jellemzdkkel rendelkezd mezdégazdasagi
termékek jellemzdinek és sajatossdgainak a belsd piacon valé megismertetését. A rendelet megdllapitotta a ,hegy-
vidéki termék” mingségre utalé vélaszthatd kifejezés haszndlatdnak feltételeit, és feljogositotta a Bizottsdgot arra,
hogy a hegyvidéki térségekben a mezdgazdasagi termelést hatranyosan befolydsold természeti adottsdgok figye-
lembevétele céljabdl kellGen indokolt esetben eltéréseket lehetdvé tévé felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el. A rendelet arra is feljogositja a Bizottsigot, hogy felhatalmazdson alapuld jogi aktusokat fogadjon el
a termelési modszerek megéllapitdsdra és egyéb, a mingségre utald vélaszthaté kifejezés hasznélata szempontjdb6l
relevans kritériumokra vonatkozdan.

(2) A fogyasztok megtévesztésének elkeriilése érdekében egyértelmiibbé kell tenni, hogy az allati eredetii termékekre
milyen esetben haszndlhaté a ,hegyvidéki termék” kifejezés. Az dllatok altal elGdllitott termékek, mint a tej és a
tojas esetében a termelésnek hegyvidéken kell torténnie. Az allatokbdl elddllitott termékek esetében az allatokat
hegyvidéki térségben kell felnevelni. Mivel a gazddlkoddk gyakran jutnak fiatal dllatokhoz vdsarlds witjan, célszerd
azt el6irni, hogy az dllat legaldbb az élete utols6 kétharmadat toltse hegyvidéki térségben.

(3) A legeld dllatok vandoroltatdsa — ami akar a hegyvidék és az alacsonyabb fekvésii teriiletek kozott is torténhet —
az Uni6 szdmos teriiletén él§ gyakorlat, amely az idGszakos legelSk kihaszndldsat szolgdlja. Lehet6vé teszi az év
csak egy részében haszndlhat6 magas fekvésti legel6k és az ember altal kialakitott hagyomanyos hegyvidéki tdjkép
meglrzését. A vandorlegeltetésnek a kornyezetre nézve kedvezd hatdsai vannak, ugyanis csokkenti az er6zi és a
lavindk kialakuldsdnak kockdzatit. A vadndorlegeltetés hagyomdnydnak megdrzése érdekében indokolt lehetvé
tenni, hogy a ,hegyvidéki termék” kifejezést olyan dllatokbdl készitett termékek esetében is lehessen alkalmazni,
amelyek életitknek legaldbb egy negyedét hegyvidéki legel6kon toltotték.

(4)  Mivel a kotott tartdsa allatok esetében is biztositani kell, hogy takarmdnyuk alapvetSen hegyvidéki szdrmazdst
legyen, egyértelmiivé kell tenni, hogy az éllatok dltal évente elfogyasztott tdpldlék legaldbb felének, szdraz-
anyagban kifejezve, hegyvidéki teriiletrdl kell szdrmaznia.

(5) A kér6dz6k esetében az éves takarmdnysziikségletnek tobb mint a fele megterem a hegyvidékeken, ezért
esetitkben magasabb ardnyt kell el6irni.

(6) A természetes adottsdgok kovetkeztében, és mivel a hegyvidékeken elsGsorban kérédzSknek szoktak takarmdnyt
termeszteni, a sertések takarmdnyai viszonylag kis ardnyban szdrmaznak hegyvidéki térségekbdl. Annak érde-
kében, hogy az 1151/2012/EU rendelet (45) preambulumbekezdésének megfelel§ ,hegyvidéki termék” kifejezés
alkalmazdsanak mindkét célja teljesiiljon, vagyis egyrészt folytatddhasson a hegyvidékeken a sertések nevelése,
mésrészt meg6rzGdjon a vidék szerkezete, célszeri megelégedni azzal, ha a sertések éves takarmdnydnak keve-
sebb, mint fele szdrmazik hegyvidékrdl.

(7) A takarmdany szdrmazdsdra vonatkozé megkotés a vandoroltatott legel§ dllatok esetében csak a hegyvidéki térsé-
gekben toltott id6ben alkalmazandé.

(8)  Mivel a méhkasokat is gyakran vdndoroltatjdk, egyértelmiivé kell tenni, hogy a méhészeti termékekre milyen
esetben alkalmazhaté a ,hegyvidéki termék” kifejezés. Azonban, mivel a méheknek adott cukor édltaldban nem

hegyvidékrél szdrmazik, a méhek esetében nem szabad a takarmdnyozasra vonatkozé megkotéseket alkalmazni.

(9) A fogyasztok félrevezetésének elkeriilése érdekében a ,hegyvidéki termék” kifejezést csak olyan novényi eredeti
termékekre szabad alkalmazni, amelyek hegyvidéken termett novényekbdl késziiltek.

() HLL 343, 2012.12.14., 1. 0.
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(10) A feldolgozott termékek esetében meg kell engedni, hogy osszetevéként tartalmazzanak olyan nyersanyagokat, pl.
cukrot, sot és fiiszereket, amelyek nem dllithatdk el6 hegyvidéken, amennyiben az ilyen 6sszetev6k nem tesznek
ki tobbet az osszetevdk teljes tomegének felénél (50 %).

(11) Az Unib egyes hegyvidéki térségei nem rendelkeznek olyan infrastruktdrdval, ahol megoldhaté a nyerstejbdl a tej
és a tejtermékek el@allitdsa, az dllatok levagdsa, a tetemek daraboldsa és kicsontozdsa, vagy az olivaolaj préselése.
A hegyvidékek természetes adottsdgai korldtozzak a megfelels 1étesitmények rendelkezésre dlldsdt, és megnehezitik
vagy ellehetetlenitik a helyben torténd feldolgozdst. A hegyvidék kozelében torténd feldolgozds azonban nem
befolyasolja a termékek hegyvidéki szarmazasat. Ezért lehet6vé kell tenni, hogy a ,hegyvidéki termék” kifejezést a
hegyvidéken kiviil feldolgozott hegyvidéki termékekre is alkalmazzdk. Figyelemmel egyes tagdllamokban a feldol-
goz6 létesitmények elhelyezkedésére és ugyanakkor a fogyaszt6i igények kielégitésének sziikségességére, célszerti
ugy rendelkezni, hogy a feldolgozdsi mitiveletek a szdrmazdsi hegyvidéki térségtSl 30 km-es tdvolsdgon beliil
végzenddk el.

(12)  Annak érdekében, hogy a tejet és tejtermékeket elSallitd meglévs 1étesitmények mikodése fennmaradhasson, el§
kell irni, hogy a ,hegyvidéki termék” kifejezés csak az 1151/2012/EU rendelet hatdlybalépésekor mar meglévs
létesitmények termékeire alkalmazhaté. Mivel a kiilonboz8 hegyvidéki térségek kozott nagyok az eltérések az ilyen
létesitmények rendelkezésre dlldsa tekintetében, lehet6vé kell tenni, hogy a tagdllamok a feldolgozds tdvolsiga
tekintetében szigoriibb kovetelményeket vezessenek be, vagy az erre vonatkozé engedményt eltoroljék,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Allati eredetd termékek

(1)  Allatok 4ltal eléallitott termékekre a ,hegyvidéki termék” kifejezés akkor alkalmazhaté, ha a termékeket az
1151/2012/EU rendelet 31. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott hegyvidéki térségben allitottdk el6 és dolgoztdk
fel.

(2)  Allatokbdl elsillitott termékekre a ,hegyvidéki termék” kifejezés akkor alkalmazhaté, ha az dllatok legaldbb életiik
utolsé két harmadat hegyvidéki térségben toltotték, és a termék feldolgozdsara is hegyvidéken keriilt sor.

(3) A (2) bekezdéstdl eltérve a ,hegyvidéki termék” kifejezés alkalmazhat6 az olyan vandorlegeltetéssel nevelt dlla-
tokbdl elddllitott termékekre, amely dllatok életiik legaldbb egy negyedét hegyvidéki térségek legeldin toltotték.
2. cikk
Takarményok

(1) Az 1151/2012[EU rendelet 31. cikke (1) bekezdésének a) pontja alkalmazdsdban az allatok takarmanya akkor
tekinthetS alapvet8en hegyvidéki térségekbdl szarmazénak, ha az dllat éves taplalékfogyasztdsinak nem hegyvidéken
elddllitott része szdrazanyagban kifejezve nem haladja meg az 50 %-ot, illetve kér6dzdk esetében a 40 %-ot.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a sertések esetében a nem hegyvidéki térségben eléillitott takarmdny ardnya szdraz-
anyagban kifejezve elérheti az éves fogyasztds 75 %-t.

(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett, vandorlegeltetéssel nevelt dllatokra
azokban az idGszakokban, amelyeket a hegyvidéken kiviil toltenek.
3. cikk
Méhészeti termékek

(1) Méhészeti termékekre akkor alkalmazhaté a ,hegyvidéki termék” kifejezés, ha a méhek kizardlag hegyvidéki térsé-
gekben gytijtottek nektdrt és virdgport.

(2) Az 1151/2012/EU rendelet 31. cikke (1) bekezdésének a) pontjitdl eltérve a méheknek adott cukornak nem sziik-
séges hegyvidéki térségbdl szdrmaznia.
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4. cikk
No6vényi eredetii termékek
Az 1151/2012[EU rendelet 31. cikke (1) bekezdésének a) pontjdtdl eltérve a ,hegyvidéki termék” kifejezés csak olyan

novényekbdl késziilt termékekre alkalmazhatd, amely novények az 1151/2012/EU rendelet 31. cikkének (2) bekezdé-
sében meghatdrozott hegyvidéki térségben termettek.

5. cikk
Osszetevik

Az 1-4. cikkben emlitett termékekhez felhasznalhat6k a kovetkez, nem hegyvidékrél szarmazé Osszetevék, amennyiben
ezek nem tesznek ki tobbet az Osszetevdk teljes tomegének 50 %-anal:

a) a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld termékek; valamint

b) gydgynovények, fliszerek és cukor.

6. cikk
A hegyvidéken kiviil végzett feldolgozisi miiveletek

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 31. cikke (1) bekezdésének b) pontjatdl és e rendelet 1. cikkének (1) és (2) bekezdé-
sétdl eltérve a kovetkezd feldolgozasi miiveletek elvégezhetSk a hegyvidéki térségen kiviil, annak 30 km-es korzetében:

a) tej és tejtermékek elGdllitasat szolgdld feldolgozdsi miveletek a 2013. janudr 3-d4n mdr mikodd 1étesitményekben;
b) éllatok levagdsa, a tetemek daraboldsa és kicsontozdsa;
¢) olivaolaj préselése.

(2) A teriiletiikon feldolgozott termékek kapcsin az egyes tagillamok rendelkezhetnek gy, hogy az (1) bekezdés
a) pontjdban biztositott eltérés nem alkalmazhat6, illetve hogy a feldolgozé létesitményeknek a széban forgd hegyvidéki
térségtSl 30 km-nél kisebb, dltaluk meghatdrozott tavolsdgon belill kell lenniiik.

7. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mércius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 666/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. marcius 12.)

az 525/2013/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek megfelelGen az uniés nyilvdntartdsi

rendszerre vonatkozd érdemi kovetelmények megillapitdsir6l, valamint a globidlis felmelegedési

potencidlokban és a nemzetkozileg elfogadott nyilvantartdsi irdnymutatisokban bekovetkezett
valtozdsok figyelembevételérdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az tiveghdzhatdst okoz6 gdzok kibocsdtdsdnak nyomon kovetésére és bejelentésére, valamint az éghajlatvalto-
zdssal kapcsolatos egyéb informdciok nemzeti és unids szintli bejelentésére szolgdlé rendszerrdl, valamint a
280/2004/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2013. mdjus 21+ 525/2013EU eurbpai parlamenti és tanacsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 6. cikke (2) bekezdésére és 7. cikke (6) bekezdésének b) pontjara,

mivel:

(1) Az ENSZ FEghajlat-viltozdsi Keretegyezménye (UNFCCC) — melyet a 94/69/EK tanacsi hatdrozat () hagyott jéva —,
a keretegyezményhez tartozo, a 2002/358/EK tandcsi hatdrozattal () jévdhagyott Kiotéi Jegyz6konyv, valamint a
2009-ben elfogadott, integralt energiaiigyi és éghajlat-valtozdsi csomagként emlitett unids jogszabalycsomag értel-
mében fenndlld, az tiveghdzhatdst okoz6 gdzok Osszes kibocsatdsdnak korldtozdsdval vagy csokkentésével kapcso-
latos unids és tagallami kotelezettségek teljesitésében elért tényleges haladds értékelésének lehetévé tétele érde-
kében az tiveghdzhatdsigaz-kibocsatds nyomon kovetésére és jelentésére vonatkoz6 mechanizmusra van sziikség.

(2) Az UNFCCC részes feleinek a Kiotdi JegyzSkonyvben részes felek taldlkozdjaul szolgdld konferencidjan elfogadott
19/CMP.1. hatdrozat meghatdrozza a nemzeti rendszerekre vonatkozd irdnymutatdsokat, amelyeket a feleknek
alkalmazniuk kell. Az uniés nyilvantartdsi rendszerre vonatkozé szabalyokat ezért az emlitett hatdrozat szerinti
kotelezettségek teljesitésének lehetévé tétele érdekében meg kell dllapitani, biztositva, hogy az UNFCCC titkdrsa-
ganak torténd jelentéstételre a hatridg betartdsaval, atlathatd, pontos, egységes, dsszehasonlithaté és hidnytalan
moédon keriiljon sor.

(3) Az uniés nyilvantartdsi rendszer minGségének biztositdsa érdekében az iiveghdzhatdst gdzok unids nyilvantartd-
sdnak mindségbiztositdsi és minGség-ellenbrzési programja tekintetében tovabbi szabalyokat kell megéllapitani.

(4) Az uni6s jegyzék teljességének az iiveghdzhatasii gazok nemzeti jegyzékeire vonatkozé irdnymutatdsokkal Ossz-
hangban torténd biztositdsa érdekében meg kell hatdrozni azokat a mddszereket és adatokat, amelyeket a
Bizottsdg — az érintett tagallamokkal folytatott konzulticié és szoros egyiittm(ikodés sordn — a tagillami jegy-
z€ékrdl hidnyz6 adatok vonatkozdsdban az 525/2013/EU rendelet 9. cikke (2) bekezdésének megfelelSen készitett
becslések kapcsan alkalmaz.

(5) Az UNFCCC Kiotdi JegyzSkonyve értelmében fenndllé unids kotelezettségek iddben torténd és hatékony végrehaj-
tasa érdekében meg kell hatdrozni az éves jelentéstételi folyamat és az UNFCCC dltal végzett feliilvizsgdlat sordn a
tagdllamok és az Unid kozott megval6sulé egyiittmiikodés és koordindcid titemtervét.

(6)  Figyelembe kell venni a globlis felmelegedési potencidl értékeinek véltozdsait, valamint az tiveghdzhatdst okozé
gézok emberi eredetd, forrdsonkénti kibocsatdsainak, tovdbbd gdznyelénkénti eltdvolitdsinak nemzeti jegyzékeire
vonatkozd, nemzetkozi szinten elfogadott irinymutatdsokat, az UNFCCC és a Kiotdi Jegyz8konyv testiiletei dltal
elfogadott vonatkoz6 hatdrozatoknak megfelelGen.

(7) Az UNFCCC és a Kiotéi JegyzSkonyv értelmében fennall6 nyomonkovetési és jelentéstételi kotelezettségek végre-
hajtdsaval valo egységesség biztositdsa érdekében e rendelet 2015. janudr 1-jét6l alkalmazands,

() HLL165.,2013.6.18., 13. 0.

() A Tandcs 1993. december 15-i 94/69/EK hatdrozata az Egyesiilt Nemzetek Eghajlat-véltozdsi Keretegyezményének megkotésérdl
(HLL33.,1994.2.7.,11. 0.). ,

(*) ATandcs 2002. dprilis 25-i 2002358 [EK hatdrozata az Egyesiilt Nemzetek Eghajlat-véltozdsi Keretegyezménye Kiotdi Jegyzkonyvének
az Eurdpai Kozosség nevében torténd jovihagydsdrdl, valamint az abbdl szdrmazé kotelezettségek kozos teljesitésérdl (HL L 130.,
2002.5.15., 1. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

(1) Az tiveghdzhatdsti gdzok eurépai unibs nyilvantartdsa az Eurépai Uni6nak az Eur6pai Uniérdl szl szerz8dés
52. cikke szerinti teriiletére vonatkozd, az iiveghdzhatast okozé gazok forrdsokbdl kibocsatott, valamint nyelSk éltal eltd-
volitott tagallami mennyiségeinek Osszege, melyet az 525/2013/EU rendelet 7. cikkének megfelelGen, a tdrgyévek teljes
idgsordra vonatkozodan jelentett tagallami {iveghdzhatdsigaz-jegyzékek alapjan hatdroznak meg.

(2)  E rendelet megallapitja az unids nyilvintartdsi rendszerre vonatkozd kovetelményeket, és tovabbi szabalyokat
hatdroz meg az iiveghdzhatdsti gdzok uni6s nyilvantartdsanak elkészitése és vezetése vonatkozdsiban, ideértve a tagdlla-
mokkal az éves jelentéstételi folyamat soran, valamint az ENSZ Eghajlat-viltozasi Keretegyezménye (UNFCCC) nyilvantar-
tasdnak feliilvizsgalata folyaman megvaldsulé egyiittmiikodésre vonatkozé szabalyokat.

(3)  E rendelet ezen tilmenden megéllapitja a globdlis felmelegedési potencidl értékeire, valamint az tiveghdzhatdst
gazok nyilvantartdsinak meghatdrozdsa és jelentése sordn a tagdllamok és a Bizottsdg dltal alkalmazand$, nemzetkozi
szinten elfogadott irdnymutatdsokra vonatkoz6 szabalyokat.

2. cikk
Az iiveghdzhatdsi gizok unids nyilvintartdsa

(1) Az tiveghdzhatdst gdzok unids nyilvantartdsanak elkészitése és vezetése sordn a Bizottsdg a kovetkezdkre torek-
szik:

a) annak biztositdsa az 525/2013/EU rendelet 9. cikkének (2) bekezdésében foglalt eljdrds alkalmazasaval, hogy az iveg-
hazhatdst gdzok unids nyilvantartdsa hidnytalan legyen;

b) annak szavatoldsa, hogy az iiveghdzhatdsti gdzok unids nyilvantartdsa a tagallami tiveghdzhatdstigaz-kibocsatdsok és
gdznyelSk révén val6 eltdvolitdsok dtldthatd Gsszesitését biztositsa, tovabbd hogy dtldthaté mddon tikrozze azt, hogy
a tagallami tiveghdzhatdsugaz-kibocsitasok és gdznyelSk révén valé eltdvolitasok miként jarulnak hozzd az tiveghdz-
hatdst gazok unids nyilvantartasahoz;

¢) annak biztositdsa, hogy az adott jelentéstételi év tekintetében az iiveghdzhatdsti gdzok unidbeli kibocstdsdnak és
gdznyelSk révén vald eltdvolitdsainak osszege egyenld legyen az 525/2013/EU rendelet 7. cikkének (1)—(5) bekezdése
szerint jelentett tagallami {iveghdzhatdsigaz-kibocsatasok és gaznyelSk révén vald eltavolitdsok Osszegével;

d) annak biztositdsa, hogy az iiveghdzhatdsti gdzok unids nyilvintartdsa valamennyi jelentett év tekintetében tartalmazza
a kibocsdtdsok és a gdznyeldnkénti eltdvolitdsok kovetkezetes idGsorait.

(2) A Bizottsdg és a tagdllamok torekednek a tagdllami iiveghdzhatdsigdz-jegyzékek kozotti 6sszehasonlithatdsig
fokozdsara.

3. cikk
Az iiveghdzhatdsi gizok uniés nyilvintartdsinak min§ségbiztositdsi és min§ség-ellendrzési programja

(1) Az 525/2013/EU rendelet 6. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett uniés mindségbiztositdsi és mingség-el-
lendrzési program kiegésziti a tagallamok dltal végrehajtott mindségbiztositdsi és mindség-ellendrzési programokat.

(2) A tagdllamok — tobbek kozott a 6. és a 7. cikk alkalmazdsa révén — biztositjdk a tevékenységi adatok, a kibocsatdsi
tényezdk és a nemzeti tiveghdzhatdstigaz-jegyzékiik tekintetében felhasznalt mds paraméterek mindségét.

(3) A tagdllamok — amennyiben az UNFCCC dltal az iveghdzhatdsi gdzok unids nyilvantartdsa vonatkozdsiban
végzett feliilvizsgdlat alatt ez szitkségessé valik — a Bizottsdg és az Eurdpai Kornyezetvédelmi Ugynokség rendelkezésére
bocsatanak minden relevans informaciét, amelyet az UNFCCC részes feleinek a Kiotdi JegyzSkonyvben részes felek taldl-
kozéjul szolgilé konferencidjan elfogadott 19/CMP.1. hatdrozat melléklete (16) bekezdése a) pontjdnak megfelelGen
létrehozott és kezelt archivumaikban tdrolnak.
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4. cikk
A hidnyz6 adatok pétlisa

(1) Az 525/2013/EU rendelet 9. cikke (2) bekezdésének megfelelen a Bizottsdg dltal végzett, a tagdllamok tiveghaz-

hatdstgaz-jegyzékeirdl hidnyzé adatokra vonatkozé becslések a kovetkezd mddszereken és adatokon alapulnak:

a) amennyiben az adott tagéllam az el6z§ jelentési tirgyévben az érintett forrdskategéria vonatkozasaban a becslések
tekintetében kovetkezetes idGsorokat nydujtott be, melyeket a Kiotdi Jegyzékonyv 5. cikkének (2) bekezdése szerint
nem igazitottak ki, tovabba az aldbbiak barmelyikének bekovetkezése esetén:

i. az érintett tagillam az 525/2013/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdése szerint az iiveghdzhatdst okozé gdzok

kibocsatasarol megkozelitSleges adatokat tartalmazé jegyzéket nydjtott be az X — 1 év vonatkozasdban, amely
tartalmazza a hidnyzé becslést, a becslés alapjit a megkozelitSleges adatokat tartalmazo jegyzék adatai biztositjdk;

ii. az érintett tagdllam nem nytjtott be az iiveghdzhatdst okozd gdzok kibocsdtdsardl megkozelitSleges adatokat
tartalmazé jegyzéket az X — 1 év vonatkozdsdban az 525/2013/EU rendelet 8. cikke (1) bekezdésének megfe-
lelGen, viszont az Uni6 az adott tagallam tekintetében, az 525/2013/EU rendelet 8. cikke (1) bekezdésének megfe-
lel6en elvégezte az X — 1 évre nézve az iiveghdzhatdst gdzok kibocsdtdsdra vonatkozo becslést, a becslés alapja az
tiveghdzhatdst okoz6 gdzok kibocsatdsarol megkozelitSleges adatokat tartalmazé uniés nyilvantartds;

iii. az iiveghdzhatast okoz6 gazok kibocsdtdsar6l megkozelitSleges adatokat tartalmazé jegyzékbdl szarmazé adatok
hasznilata nem lehetséges, vagy az energiadgazat vonatkozasdban hidnyzé adatok kovetkeztében nagymértékben
pontatlan becsléshez vezetne, a becslés alapjat az 1099/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek ()
megfelel6en kapott adatok biztositjdk;

iv. az iiveghdzhatast okoz6 gdzok kibocsdtdsar6l megkozelitSleges adatokat tartalmazé jegyzékbdl szdrmazé adatok
hasznélata nem lehetséges, vagy a nem az energiadgazatok vonatkozdsdban hidnyzé adatok kovetkeztében nagy-
mértékben pontatlan szdmitdshoz vezetne, a becslés alapjat a Kiotdi Jegyz6konyv 5. cikkének (2) bekezdése értel-
mében végzett kiigazitdsokra vonatkozé mddszerekrsl szl technikai irdnymutatdsok kovetésével, az érintett
irdnymutatdsban meghatdrozott konzervativ tényezé alkalmazdsa nélkiil végzett szamitds biztositja;

b) amennyiben az adott forrdskategéridra vonatkozd becslést a kordbbi években a Kiotdi Jegyz8konyv 5. cikkének
(2) bekezdése szerint kiigazitottak, az érintett tagdllam pedig nem nydjtott be feliilvizsgalt becslést, a becslés alapja a
Kiotéi Jegyz8konyv 5. cikkének (2) bekezdése szerinti kiigazitdsokra vonatkozé médszerekrdl sz016 technikai Gtmuta-
toban el6irt, a szakértdi feliilvizsgald csoport dltal alkalmazott alapvetd kiigazitdsi médszer (az Gtmutatéban meghaté-
rozott konzervativ tényezd alkalmazdsa nélkiil);

¢) amennyiben valamely relevins kategéria esetében a becslés tekintetében a kordbbi években az 525/2013/EU rendelet
19. cikke (3) bekezdésének c) pontja szerint technikai korrekcidt alkalmaztak, és az érintett tagdllam nem nydjtott be
feliilvizsgdlt becslést, a becslés alapja a technikai szakértdi feliilvizsgaléi csoport dltal a technikai korrekcié kiszdmita-
sdra alkalmazott mddszer;

d) amennyiben az érintett forrdskategéridra vonatkozé jelentett becsiilt értékek sszefliggé idGsorozata nem 4ll rendelke-
zésre, és amennyiben a forrdskategéria becsiilt értékét nem igazitottdk ki a Kiotdi Jegyz6konyv 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint, a becslés alapja a médositdsok technikai dtmutatéja, az ezen Gtmutatéban meghatdrozott konzervativ
tényezd alkalmazdsa nélkil.

(2) A Bizottsdg az (1) bekezdésben emlitett becsléseket az érintett tagillamokkal folytatott konzultdcié mellett a
jelentés targyévének mdrcius 31-éig elkésziti.

(3) Az érintett tagdllam az tiveghdzhatdst gazok unids nyilvantartdsa és az {iveghdzhatdst okozé gazok nemzeti jegy-
zéke kozotti egységesség biztositisa érdekében az UNFCCC szdmadra dprilis 15-ig benytjtand6 tagéllami adatokhoz az
(1) bekezdésben emlitett becsléseket hasznilja.

5. cikk

Az éves jelentéstételi folyamat, valamint az UNFCCC dltal végzett feliilvizsgilat sordn megval6sulé egyiittmiiko-
désre és koordindcibra vonatkozé iitemtervek

(1)  Ha a tagdllam mdjus 27-ig ismételten be kivanja nydjtani jegyzékét az UNFCCC titkdrsdgdnak, ugyanezt a jegyzéket
el6zetesen, majus 8-ig jelentenie kell a Bizottsdg szdmadra. A Bizottsagnak jelentett informdcidknak meg kell egyezniitk az
UNFCCC titkdrsaga szamadra tovabbitott informdciokkal.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. oktdber 22-i 1099/2008/EK rendelete az energiastatisztikarol (HL L 304., 2008.11.14., 1. o.).
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(2)  Ha a tagdllam mdjus 27-ét kovetSen ismételten be kivanja nydjtani jegyzékét az UNFCCC titkdrsdgdnak, és a jegy-
zékben foglalt informdacidk eltérnek a Bizottsdg szdmdra madr jelentett informaci6ktdl, az érintett tagdllam az informaci-
Okat legkés6bb egy héttel az UNFCCC szdmdra torténd ismételt benyujtdst kovetSen jelenti a Bizottsdgnak.

(3) A tagdllamok jelentést tesznek a Bizottsignak az aldbbi informdciokrol:

a) szakértdi feliilvizsgdldi csoporttdl szdrmazd, arra vonatkozé jelzés, hogy az iiveghdzhatast okozé gdzok tagdllami
jegyzékével kapcsolatban kotelezd jellegli kotelezettségekhez kapcsol6dd potencidlis problémdk meriilhetnek fel,
amelyek kiigazitdshoz vezethetnek vagy megkérddjelezhetik a végrehajtdst (az tigynevezett ,Saturday paper”, vagyis a
feliilvizsgdlat utolsé napjan kibocsatott dokumentum); az UNFCCC titkdrsdgat6l kapott informdciok kézhezvételétSl
szamitott egy héten belill;

=5

a tagdllam és a szakértdi felilvizsgdloi csoport megegyezésével az iiveghdzhatdsii gdzok kibocsdtdsdnak benyujtott
jegyzékében az iiveghdzhatdsi gazok kibocsdtdsdra vonatkozé becslések javitdsa a feliilvizsgélati folyamat sordn; az
a) pontban emlitett jelzésre valaszul, az UNFCCC titkdrsdgdnak torténd benytjtast kovetd egy héten belil;

) a jegyzékre vonatkozd egyedi feliilvizsgdlati jelentéstervezet, amely tartalmazza az iiveghdzhatdsigdz-kibocsatdsok
kiigazitott becsléseit vagy — amennyiben a tagdllam nem orvosolta a szakért6i feliilvizsgdlé csoport dltal jelzett prob-
1émat — a végrehajtassal kapcsolatos kérdést; az UNFCCC titkdrsdga éltal kiildott jelentés kézhezvételétl szamitott egy
héten beliil;

d) a tagdllam vélasza a jegyzékre vonatkozé egyedi feliilvizsgalati jelentéstervezetre abban az esetben, ha a javasolt kiiga-
zitdst nem fogadjak el; a valaszt Osszefoglald kiséri, amelyben a tagallam jelzi, hogy elfogadja vagy elutasitja-¢ a java-
solt kiigazitdsokat; a valasznak az UNFCCC titkdrsdgdnak torténd benyujtdsatdl szamitott egy héten beliil;

e) a jegyzékre vonatkozd végleges egyedi feliilvizsgilati jelentés; az UNFCCC titkdrsdga éltal kildott dokumentum
kézhezvételétd] szamitott egy héten beliil;

f) a Kiotéi Jegyz8konyv Megfelelési Bizottsdganak benytjtott, a végrehajtdssal kapcsolatos barmiféle kérdés, tovabba a
Megfelelési Bizottsdg arra vonatkozd bejelentése, hogy megkezdi egy, a végrehajtassal kapcsolatos kérdés vizsgalatat,
valamint a Megfelelési Bizottsdgnak és tarsszervezeteinek a tagdllammal kapcsolatos valamennyi elGzetes megallapi-
tasa és dontése; az UNFCCC titkarsdga altal kiildott dokumentum kézhezvételétdl szamitott egy héten beliil.

(4) A bizottsagi szolgilatok a (3) bekezdésben emlitett informdciokrél osszefoglalét killdenek a tagdllamoknak.

(5) A bizottsigi szolgdlatok a (3) bekezdésben emlitett informdcidkat értelemszertien az {iveghdzhatdst gdzok uni6s
nyilvantartdsa tekintetében is megkiildik a tagdllamoknak.

(6) A (3) bekezdés b) pontjaban emlitett, az iiveghdzhatdsti gdzok unids nyilvantartdsdban eszkozolt barmely javitast
az érintett tagdllammal egyiittmiikodésben kell elvégezni.

(7)  Amennyiben a Kiotdi Jegyz8konyv megfelelési mechanizmusa értelmében valamelyik tagdllam esetében kiigazitjdk
az tiveghdzhatdst okoz6 gazok nemzeti jegyzékét, az érintett tagllam a Bizottsdggal egyezteti a feliilvizsgdlati folyamatra
adott vilaszdt az 525/2013EU rendeletnek megfelel§ kotelezettségei vonatkozdsaban, az aldbbi idSkereteken beliil:

a) a Kiotdi Jegyz6konyv alapjin biztositott idSkereten beliil, amennyiben egyetlen év kiigazitott becsiilt értékei vagy a
kotelezettségvallaldsi idGszak egymds utdn kovetkezd éveinek osszeadddo kiigazitdsai egy vagy tobb tagdllam esetében
a mennyiség tekintetében az uni6s nyilvantartds olyan mértéki kiigazitdsit vonndk maguk utdn, amelynek koévetkez-
ményeként a Kiotdi Jegyzékonyv 7. cikkének (1) bekezdése szerinti médszertani és jelentéstételi kovetelmények a
jogosultsdgi kovetelmények tekintetében a Kiotdi Jegyzdkonyv 7. cikke szerint elfogadott ttmutatéban foglaltak
szerint nem teljesiilnének;

b) a kovetkezd dokumentumok benydjtdsat megel6z3 két héten belil:
i. a Kiotdi JegyzSkonyv szerinti érintett testiiletekhez kiildott, a jogosultsdg visszadllitdsira vonatkoz6 kérelem;

ii. a végrehajtdssal kapcsolatos kérdés vizsgdlatirdl rendelkezd hatdrozatra vagy a Megfelelési Bizottsdg el6zetes
megéllapitdsaira adott vélasz.

(8)  Azon a héten, melynek sordn az UNFCCC dltal az iiveghdzhatdsi gdzok unids nyilvdntartdsa vonatkozdsiban
végzett feliilvizsgdlatra sor keriil, a tagllamok a lehet8 leghamarabb valaszt adnak az UNFCCC dltal végzett feliilvizsgdlat
nyomdn felmeriil, a 4. cikk (2) és (3) bekezdése értelmében az illetékességik ald tartozé problémékkal kapcsolatos
kérdésekre.
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6. cikk
Az iiveghdzhatdsi gazok jegyzékére vonatkozo irdnymutatisok

A tagéllamok és a Bizottsdg az 525/2013/EU rendelet 7. cikkének (1)—(5) bekezdésében emlitett, az tiveghdzhatdsti
gézokra vonatkozo jegyzékeket az aldbbiaknak megfelel6en hatdrozzak meg:

a) az Eghajlat-viltozdsi Kormdnykozi Testiletnek (IPCC) az iiveghdzhatdst gazok nemzeti jegyzékeire vonatkozo,
2006. évi irdanymutatdsai;

b) a Kiotdi Jegyz6konyvbdl fakado, kiegészité modszereket is tartalmazé dtdolgozott IPCC-irdnymutatdsok, valamint a
bevélt médszerekre vonatkozé irdnymutatdsok (201 3);

¢) az FEghajlat-vltozdsi Kormanykozi Testiiletnek (IPCC) az iiveghdzhatdsi gdzok nemzeti jegyzékeire vonatkozo
2006. évi irdnymutatdsaihoz késziilt, a vizes él6helyekre vonatkozé 2013. évi kiegészités a vizes él6helyeknek az
525/2013/EU rendelet 7. cikke (1) bekezdése d) pontjdban emlitett lecsapoldsa és eldrasztdssal valé helyredllitdsa
tekintetében;

d) az egyezmény 1. mellékletében szerepld, a felek nemzeti kozleményeinek elkészitésére vonatkozé6 UNFCCC-irdnymuta-
tasok, L. rész: az UNFCCC részes feleinek konferencidjdn elfogadott 24/CP.19. hatdrozatban foglalt, az éves jegyzékek
jelentésére vonatkozé UNFCCC-irdinymutatdsok;

e) a Kiot6i JegyzSkonyvnek az UNFCCC részes feleinek a Kiotdi Jegyzdkonyvben részes felek taldlkozéjdul szolgdld
konferencidjan elfogadott 7. cikke értelmében el6irt informacidk osszedllitdsdra vonatkozé irdnymutatdsok.

7. cikk
Globilis felmelegedési potencidlok
A tagdllamok és a Bizottsdg az iiveghdzhatdst okoz6 gdzoknak az 525/2013/EU rendelet 7. cikkének (1)—(5) bekezdése
szerinti jegyzékei, valamint az tiveghdzhatdst okozd gdzok unids nyilvintartdsa meghatdrozdsa és jelentése céljdbdl az

UNFCCC részes feleinek konferencidjan elfogadott 24/CP.19. hatdrozat IIl. mellékletében felsorolt globélis felmelegedési
potencidlokat hasznaljdk.

8. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eur6pai Unié Hivatalos Lapjaban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

A rendeletet 2015. janudr 1-jét6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mércius 12-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 667/2014/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. marcius 13.)

a 648/2012/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek az Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatosdg 4ltal
a kereskedési adattdrakra kiszabott pénzbirsigok eljirési szabdlyai, koztiik a védelemhez valé jogra
vonatkoz szabdlyok és a hatdridGk tekintetében torténd kiegészitésérdl

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a t6zsdén kivilli szdrmaztatott tigyletekrdl, a kozponti szerz6d§ felekrdl és a kereskedési adattarakrdl szolo,
2012. jalius 4-i 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre, (') és kiilonosen annak 64. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) A 648/2012/EU rendelet felhatalmazza a Bizottsigot, hogy eljarasi szabélyokat allapitson meg az Eurépai Erték-
papir-piaci Hat6sdg (ESMA) azon hatdskorének gyakorldsdra vonatkozéan, amelynek alapjan az ESMA pénzbirsa-
gokat és idGszakos kényszeritG birsdgokat szabhat ki kereskedési adattarakra és a kereskedési adattdrak tevékeny-
ségében részt vevs személyekre. E rendelet alkalmazdsa sordn figyelembe kell venni az ESMA 1095/2010/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%) megallapitott szervezeti szabalyait, beleértve kiilondsen egyes egyér-
telmdien meghatdrozott feladatoknak és dontéseknek belsg bizottsigokra vagy munkacsoportokra valé atruhdzasat
az 1095/2010/EU rendelet 41. cikkével 6sszhangban, mikozben teljes mértékben tiszteletben tartja a vizsgalattal
érintett személyek védelemhez vald jogat és az ESMA muiveleteit dthaté kollegialitds elvét.

(2) A meghallgatdshoz valé jogot az Alapjogi Charta is elismeri. A kereskedési adattdrakat és az Eurépai Ertékpapir-
piaci Hat6sdg (ESMA) fellépése dltal érintett mds személyeket megillet§, védelemhez valé jog tiszteletben tartdsa,
valamint annak biztositdsa érdekében, hogy az ESMA végrehajtdsi dontései sordn minden relevins tényt figye-
lembe vegyen, az ESMA-nak meg kell hallgatnia a kereskedési adattdrakat vagy barmely mds érintett személyt. A
vizsgélattal érintett személyek részére biztositani kell a vizsgélati tisztvisel§ és az ESMA dltal kibocsdtott megélla-
pitdskozlésre valaszul irdsbeli beadvdny benyujtdsanak jogét, beleértve az eredeti megéllapitdskozlés érdemi valto-
zdsanak esetét.

(3)  Miutdn a kereskedési irattdr irdsbeli beadvanyat a vizsgalati tisztvisel6nek eljuttatta, az e beadvanyokat is tartal-
mazo teljes tigyiratot be kell nydjtani az ESMA-nak. El6fordulhat azonban, hogy a kereskedési adattar éltal a vizs-
gélati tisztvisel6hoz vagy az ESMA-hoz eljuttatott irdsbeli beadvanyok egyes elemei nem kell6képpen egyértel-
miek vagy részletezettek, és hogy azokat a kereskedési adattirnak részletesebben ki kell fejtenie. Amennyiben a
vizsgdlati tisztvisel§ vagy az ESMA tgy itéli meg, hogy ez a helyzet dll fenn, a kereskedési adattdr vagy a vizsgd-
lattal érintett személy szébeli meghallgatdsra is meghivast kaphat, hogy ezeket az elemeket pontositsa.

(4) Az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdja elismeri azt a jogot, hogy barki betekinthet a személyére vonatkoz6 iratokba a
bizalmas adatkezeléshez, illet6leg a szakmai és tizleti titokhoz fiz6d8 jogos érdekek tiszteletben tartdsa mellett. A
648/2012/EU rendelet 64. cikkének (5) bekezdése és 67. cikke megdllapitja, hogy az ESMA eljérdsa ald vont sze-
mélyeknek jogukban all betekinteni az ESMA tigyiratdba, amennyiben ez nem sérti mds személyek tizleti titkok és
személyes adatok védelméhez f(iz6d6 jogos érdekét. Az iratbetekintés joga nem terjed ki a bizalmas informéci-

Okra.

(5) Az 1/2003[EK tandcsi rendelet () részletes szabalyokat allapit meg az eléviilési hatarid6k vonatkozasdban azokra
az esetekre, amikor a Bizottsdg az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz6dés 101. vagy 102. cikke alapjan pénz-
birsdggal stjt véllalkozdsokat. A hatélyos tagallami jogszabdlyok kifejezetten az értékpapirokra vonatkozdan vagy
tigabb értelemben az dltalinos kozigazgatdsi jog részeként ugyancsak rendelkeznek eléviilési hatdridSkrol.
Célszerti ezért az eléviilési hatdrid6kre vonatkozé szabélyokat a tagallami szabalyok és az unids jog kozos vond-
saira alapozni.

() HLL201.,2012.7.27., 1.o. )

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2010. november 24-i 1095/2010/EU rendelete az eurdpai feliigyeleti hat6sdg (Eurdpai Ertékpapir-piaci
Hatésdg) 1étrehozdsarol, a 716/2009/EK hatdrozat médositdsardl és a 2009/77[EK bizottsagi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl
(HLL 331.,2010.12.15., 84.0.).

(*) A Tandcs 2002. december 16-i 1/2003/EK rendelete a Szerzédés 81. és 82. cikkében meghatirozott versenyszabalyok végrehajtdsarol
(HLL 1., 2003.1.4, 1.0).
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(6) A 648/2012[EU rendelet és ez a rendelet idStartamokra és id6pontokra hivatkozik. Teszi ezt, példdul a szankcidk
kiszabdsara és végrehajtdsara alkalmazandé eléviilési hatarid6k vonatkozasdban. Ezen idGtartamok helyes kiszami-
tdsa érdekében célszer(i az unids jogban a Tandcs és a Bizottsdg aktusai tekintetében madr létez8 szabalyokat alkal-
mazni, ahogyan azt az 1182/71/EGK, Euratom tandcsi rendelet (') a Tandcs és a Bizottsdg aktusai tekintetében
el6irja.

(7) A 648/2012/EU rendelet 68. cikkének (4) bekezdése tigy rendelkezik, hogy a rendelet 65. és a 66. cikke alapjin
az ESMA dltal kiszabott pénzbirsigok és idészakos kényszeritd birsigok végrehajthatok, és hogy a végrehajtasra
annak az dllamnak a polgdri eljardsjogi szabdlyai vonatkoznak, amelynek teriiletén a végrehajtdsra sor keriil. A
megfelelS Gsszeget az Uni6 altaldnos koltségvetésében kell elszamolni.

(8) Az eredményes feliigyelet és végrehajtds azonnali gyakorolhatdsdga érdekében ennek a rendeletnek siirg8sen
hatdlyba kell 1épnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet eljdrasi szabalyokat 4llapit meg az Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatosdg (ESMA) dltal a kereskedési adattérakra
vagy mds, az ESMA vizsgdlati és végrehajtdsi eljdrdsi hatdskorébe tartozé személyekre kiszabott pénzbirsigok és
idGszakos kényszerit birsdgok tekintetében, egyebek mellett a védelemhez vald jog és az eléviilési hatdrid§ vonatkozd-
sdban.

2. cikk
A vizsgilati tisztvisel6 altali meghallgatishoz valé jog

(1) A vizsgélat befejezésekor a vizsgdlati tisztvisel6 — mielStt a megallapitdsait tartalmazé tigyiratot a 3. cikk (1) bekez-
désének megfelel6en az ESMA-nak benydjtand — irdsban értesiti a vizsgélattal érintett személyt megallapitdsairdl, és lehe-
tGséget biztosit szdmdra, hogy a (3) bekezdésnek megfelelGen irdsbeli beadvanyokat nyujtson be. A megéllapitdskozlés
tartalmazza azokat a tényeket, amelyek a 648/2012/EU rendelet I. mellékletében felsorolt jogsértést vagy jogsértéseket
képezhetnek, valamint az e jogsértéseket stilyositd vagy enyhits tényezdket is.

(2) A megéllapitdskozlésben ésszerti hatdrid6t kell megallapitani, amelyen belil a vizsgilattal érintett személy irdsbeli
beadvényt nytjthat be. Az e hatdrid§ lejirta utdn beérkezett irdsbeli beadvdnyokat a vizsgdlati tisztvisel6 nem koteles
figyelembe venni.

(3) A vizsgdlattal érintett személy irdsbeli beadvanydban minden, szdmadra ismert és védelme szempontjabdl relevins
tényt kozolhet. A kozolt tények bizonyitdsdra csatolnia kell a vonatkozé dokumentumokat. Javasolhatja a vizsgélati tiszt-
visel6nek, hogy hallgasson meg mds személyeket, akik megerGsithetik a vizsgalattal érintett személy beadvanyaban foglalt
tényeket.

(4) A vizsgilati tisztvisel§ szébeli meghallgatdsra is meghivhatja a megéllapitdskozlés vizsgdlattal érintett cimzettjét. A
vizsgdlattal érintett személyt tigyvédei vagy a meghallgatdsi tisztvisel§ dltal elfogadott mds, megfelelGen képesitett szemé-
lyek segithetik. A szobeli meghallgatdsok nem nyilvanosak.

3. cikk
Az ESMA iltali meghallgatishoz valé jog pénzbirsigok és feliigyeleti intézkedések tekintetében

(1) A vizsgilati tisztvisel§ dltal az ESMA-nak benytjtandod teljes tigyiratnak legaldbb a koévetkezd dokumentumokat
kell tartalmaznia:

— a kereskedési adattdrnak vagy a vizsgdlattal érintett személynek cimzett megallapitiskozlés egy példanya;
— a kereskedési adattdr vagy a vizsgalattal érintett személy irdsbeli beadvinydnak egy példanya;
— a szdbeli meghallgatdsok jegyz6konyve.

(") A Tandcs 1971. junius 3-i 118271/EGK, Euratom rendelete az id6tartamokra, id6pontokra és hatdrid6kre alkalmazandé szabdlyok
meghatdrozdsardl (HLL 124.,1971.6.8., 1. 0.).
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(2)  Amennyiben az ESMA tgy itéli meg, hogy a vizsgalati tisztvisel§ dltal benydjtott iigyirat hidnyos, azt kiegészits
dokumentumok benyjtdsdra felhivo, indokoldssal elldtott kérelemmel a vizsgélati tisztvisel6nek visszakiildi.

(3)  Amennyiben az ESMA a hidnytalan {igyirat alapjdn agy itéli meg, hogy a megallapitdskozlésben ismertetett tények
nem alapozzdk meg a 648/2012/EU rendelet . melléklete szerinti jogsértést, hatdroz az tigy lezdrdsardl, és a dontésrdl
értesiti a vizsgélattal érintett személyeket.

(4)  Amennyiben az ESMA nem ért egyet a vizsgalati tisztvisel§ megallapitasaival, 4j megéllapitaskozlést kild a vizsga-
lattal érintett személynek.

A megillapitdskozlésben ésszerti hatdrid6t kell megallapitani, amelyen beliil a vizsgélattal érintett személy irdsbeli bead-
vanyt nyujthat be. Az e hatdrid6 lejarta utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat az ESMA nem koteles figyelembe venni
azon hatdrozatainak meghozatala sordn, amelyeket a jogsértés fennalldsa tekintetében, valamint a feliigyeleti intézkedések
és pénzbirsag kiszabdsa tekintetében a 648/2012/EU rendelet 65. és 73. cikke értelmében hoz.

Az ESMA szébeli meghallgatasra is meghivhatja a megallapitdskozlés vizsgalattal érintett cimzettjét. A vizsgalattal érintett
személyt tigyvédei vagy az ESMA dltal elfogadott mds, megfelel6en képesitett személyek segithetik. A szébeli meghallga-
tdsok nem nyilvanosak.

(5)  Amennyiben az ESMA egyetért a vizsgdlati tisztvisel§ Osszes vagy néhdny megdllapitdsdval, err6l a vizsgdlattal
érintett személyt értesiti. Az értesitésben ésszerdi hatdrid6t kell megéllapitani, amelyen beliil a vizsgalattal érintett személy
irdsbeli beadvanyt nydjthat be. Az e hatdrids lejirta utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat az ESMA nem koteles figye-
lembe venni azon hatdrozatainak meghozatala sordn, amelyeket a jogsértés fenndlldsa tekintetében, valamint a feliigyeleti
intézkedések és pénzbirsdg kiszabdsa tekintetében a 648/2012/EU rendelet 65. és 73. cikke értelmében hoz.

Az ESMA szébeli meghallgatdsra is meghivhatja a megéllapitdskozlés vizsgalattal érintett cimzettjét. A vizsgdlattal érintett
személyt tigyvédei vagy az ESMA dltal elfogadott mds, megfelel6en képesitett személyek segithetik. A szébeli meghallga-
tdsok nem nyilvdnosak.

(6)  Amennyiben az ESMA dgy dont, hogy a vizsgilattal érintett személy a 648/2012/EU rendelet I. mellékletében
felsorolt jogsértések koziil egyet vagy tobbet elkovetett, tovdbbd a 65. cikknek megfeleléen pénzbirsig kiszabdsardl
hatdroz, e hatdrozatrdl a vizsgalattal érintett személyt késedelem nélkiil értesiti.

4. cikk
Az ESMA iltali meghallgatishoz valé jog idGszakos kényszeritd birsigok tekintetében

Az ESMA a 648/2012/EU rendelet 66. cikke szerinti id6szakos kényszeritS birsdg kiszabdsarél valé hatdrozathozatal
elétt megallapitdskozlést killd az eljdrdssal érintett személynek, amelyben tdjékoztatdst ad a birsdg kiszabdsdnak okairdl
és a birsdg mulasztdsi naponkénti osszegér6l. A megallapitdskozlésben meg kell dllapitani azt a hatdrid6t, amelyen belil
a vizsgdlattal érintett személy irdsbeli beadvanyt nydjthat be. Az e hatdridg lejarta utdn beérkezett irdsbeli beadvanyokat
az ESMA nem koteles figyelembe venni azon hatdrozatainak meghozatala sordn, amelyeket az idészakos kényszerits
birsdg tekintetében hoz.

Id@szakos kényszerit§ birsdg nem szabhaté ki azt kovetSen, hogy a kereskedési adattar vagy érintett személy megfelel a
648/2012/EU rendelet 66. cikk (1) bekezdésében emlitett, vonatkoz6 hatdrozatnak.

Az id8szakos kényszeritd birsag kiszabdsira vonatkoz6 hatdrozatban fel kell tiintetni a hatdrozat jogalapjat és indokait,
valamint az id8szakos kényszerit birsdg Gsszegét és kezd§ napjat.

Az ESMA szébeli meghallgatdsra is meghivhatja az eljardssal érintett személyt. Az eljardssal érintett személyt tigyvédei
vagy az ESMA dltal elfogadott mds, megfelelGen képesitett személyek segithetik. A szébeli meghallgatdsok nem nyilvé-
nosak.

5. cikk

Iratbetekintés és a dokumentumok felhasznaldsa

(1)  Kérésre az ESMA iratbetekintést engedélyez azon felek szdmadra, akiknek a vizsgdlati tisztvisel§ vagy az ESMA
megallapitaskozlést killdott. Az iratbetekintés engedélyezésére a megallapitdskozlésrdl torténd értesitést kovetSen keriil
SOf.
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(2) Azok a dokumentumok, amelyekbe az (1) bekezdésnek megfelelGen biztositottak betekintést, kizdrdlag a

/////

6. cikk
A szankci6k kiszabdsdra vonatkozoé eléviilési hatdriddk

(1) Az ESMA-nak a kereskedési adattdrakra vonatkozd pénzbirsdg és idészakos kényszeritd birsdg kiszabasdval kap-
csolatos hatdskore tekintetében az eléviilési hatdridg ot év.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett eléviilési hatdrids a jogsértés elkovetésének napjat kovetS napon kezdédik. Folyamatos
vagy ismétl6dd jogsértések esetében azonban az eléviilési hatdrid6 a jogsértés megsziinésének napjan kezdddik.

(3) Az ESMA bérmely olyan fellépése, amelyre a 648/2012/EU rendelet megsértésével kapcsolatos vizsgdlat vagy
eljdrds céljabol keril sor, megszakitja a pénzbirsagok és id8szakos kényszeritG birsagok kiszabdsdra vonatkozd eléviilési
hatdrid6t. Az elévilési hatirid§ azon a napon szakad félbe, amelyen a fellépésr6l a kereskedési adattirat vagy a
648/2012[EU rendelet megsértésével kapcsolatos vizsgalattal vagy eljardssal érintett személyt értesitik.

(4) Az elévillési hatarid minden egyes félbeszakadast kovetGen ujra kezdédik. Az eléviilési hatrid azonban legké-
s6bb azon a napon lejar, amelyen az eléviilési hatdrid§ kétszeresének megfelel§ idGtartam anélkil telt el, hogy az ESMA
pénzbirsagot vagy idGszakos kényszerit§ birsagot szabott volna ki. Ez az id6szak meghosszabbodik azzal az idGszakkal,
amely alatt az eléviilés az (5) bekezdés szerint nyugszik.

(5) A pénzbirsdg és idGszakos kényszeritd birsdg kiszabdsa tekintetében az eléviilés mindaddig nyugszik, ameddig az
ESMA hatdrozatdrol az 1095/2010/EU rendelet 58. cikke szerinti fellebbviteli tandcs el6tti vagy a 648/2012/EU rendelet
69. cikkének megfelelSen az Eurépai Unid Birdsaga el6tti eljards folyik.

7. cikk
A szankciék végrehajtisira vonatkozé eléviilési hatirid6k

(1) Az ESMA-nak a 648/2012/EU rendelet 65. és 66. cikke értelmében hozott hatdrozatok végrehajtdsdra vonatkozé
hataskore ot év alatt éviil el.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett 6téves idStartam a hatdrozat jogerGssé véldsanak napjat kovetd napon kezdddik.

(3) A szankcidk végrehajtdsdra vonatkozé eléviilési hatdridét félbeszakitja:

a) az ESMA dltal a kereskedelmi adattirnak vagy a hatdrozat éltal érintett mds személynek kiildott, a pénzbirsig vagy
id@szakos kényszerits birsdg eredeti 6sszegét megvaltoztatd értesités;

b) az ESMA-nak vagy az ESMA kérésére eljard tagdllami hatésignak a pénzbirsig vagy az idGszakos kényszerit§ birsig
kifizetésének vagy kifizetési feltételeinek végrehajtasara irdnyul fellépése.

(4) Az elévilési hatdrid6 minden egyes félbeszakaddst kovetSen tjra kezddik.

(5) A szankcidk végrehajtdsa tekintetében alkalmazandé eléviilés mindaddig nyugszik, amig:
a) a kotelezett fizetési haladékot kapott;
b) a kifizetés végrehajtasdt felfiggesztették az ESMA-nak az 1095/2010/EU rendelet 58. cikke szerinti fellebbviteli

tandcsa vagy a 648/2012/EU rendelet 69. cikkének megfelelGen az Eurdpai Unid Birdsdga hatdrozatinak meghozata-
laig.
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8. cikk
A pénzbirsigok és az idGszakos kényszeritG birsigok beszedése

Jogerdssé valdsukig az ESMA dltal beszedett pénzbirsigok és idGszakos kényszeritd birsdgok az ESMA szdmvitelért felelds
tisztviselGje altal nyitott kamatozé szdmlan keriilnek elhelyezésre. Az emlitett osszegek nem szdmolhatok el az ESMA
koltségvetésében, és nem tarthat6k nyilvan koltségvetési osszegként.
Miutdn az ESMA szdmvitelért felelGs tisztvisel6je megallapitotta, hogy a pénzbirsigok vagy iddszakos kényszerits
birsigok a lehetséges jogorvoslati eljardsok eredményét kovetSen jogerdssé valtak, azokat és a felhalmozott kamatot
atutalja a Bizottsignak. Az osszegeket ezt kovetSen dltaldnos bevételként elszdmoljik az Unid koltségvetésében.
Az ESMA szamvitelért felelGs tisztviselGje rendszeres id6kozonként jelentést tesz a Bels§ Piaci és Szolgdltatasi Figazga-
tosdg szdmvitelért felelGs tisztviselGjének a pénzbirsagok és az idGszakos kényszeritS birsigok Osszegérdl és azok statu-
sarol.

9. cikk

IdGtartamok, idGpontok és hatiridGk szdmitdsa

Az e rendeletben megdllapitott idGtartamok, idépontok és hatdrid6k tekintetében az 1182/71/EGK, Euratom rendelet
szabalyai alkalmazandok.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdrcius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 668/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 13.)

a mezdgazdasigi termékek és az élelmiszerek mingségrendszereirdl sz616 1151/2012/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisira vonatkoz6 szabélyok megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindGségrendszereirdl sz616, 2012. november 214
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 7. cikke (2) bekezdésének mésodik albe-
kezdésére, 11. cikke (3) bekezdésére, 12. cikke (7) bekezdésének mdsodik albekezdésére, 19. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdésére, 22. cikke (2) bekezdésére, 23. cikke (4) bekezdésének mdsodik albekezdésére, 44. cikke (3) bekez-
désére, 49. cikke (7) bekezdésének mdsodik albekezdésére, 51. cikke (6) bekezdésének médsodik albekezdésére, 53. cikke
(3) bekezdésének masodik albekezdésére, valamint 54. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet hatdlyon kiviil helyezte és felvaltotta a hagyomanyos kiilonleges terméknek mindsiilg
mezdgazdasagi termékekrdl és élelmiszerekrd] sz616, 2006. marcius 20-i 509/2006/EK tandcsi rendeletet (%) és a
mezGgazdasdgi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmdrdl szo6lo, 2006.
marcius 20-1 510/2006/EK rendeletet (}). Az 1151/2012/EU rendelet felhatalmazza a Bizottsagot felhatalmazdson
alapul6 és végrehajtasi jogi aktusok elfogaddsira. A mezégazdasdgi termékekre és élelmiszerekre vonatkozé ming-
ségrendszereknek az 4 jogi keretben valé zokkenémentes miikodésének biztositasa érdekében egyes szabalyokat
ilyen jogi aktusok utjan kell elfogadni. Az 4j szabalyoknak fel kell vdltaniuk a mez8gazdasdgi termékek és élelmi-
szerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegjeloléseinek oltalmdrdl sz6l6 510/2006/EK tanacsi rendelet végrehajtdsdra
vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitdsdrdl sz0l6, 2006. december 14-i 1898/2006/EK bizottsagi rendelet (*),
valamint a hagyomdnyos kiilonleges terméknek mindsiild mezdgazdasagi termékekrdl és élelmiszerekrl szold
509/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozé részletes szabdlyok megdllapitdsdr6l sz6lo, 2007.
oktober 18-i 1216/2007/EK tandcsi rendelet (°) végrehajtdsi szabdlyait. Ezeket a rendeleteket az 1151/2012/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések, az oltalom alatt dll6 foldrajzi
jelzések és a hagyomdanyos kiilonleges termékek unids szimbdélumainak létrehozésa tekintetében, valamint a szdr-
mazdsra vonatkozd bizonyos szabalyok, bizonyos eljarasi szabalyok és bizonyos kiegészit§ dtmeneti szabélyok
tekintetében torténd kiegészitésérdl sz6lo, 2013. december 18-i 664/2014/EU felhatalmazdson alapuld bizottsagi
rendelet (°) hatalyon kiviil helyezi.

(2)  Annak biztositdsa érdekében, hogy a gazdasigi szereplSk és a fogyasztok valamennyi tagllamban el tudjdk
olvasni és megértsék az ilyen neveket és dllitasokat, az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések, az oltalom alatt ll6
foldrajzi jelzések és a hagyomanyos kiilonleges termékek, valamint a hagyomanyos kiilonleges termékeket kisérd
allitdsok esetében haszndlt nyelvi karakterekre vonatkozdan egyedi szabalyokat kell megallapitani.

(3) Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolések és az oltalom alatt all6 foldrajzi jelzések altal érintett foldrajzi teriiletet a
termékleirdsban részletesen, pontosan és egyértelmiien meg kell hatdrozni, hogy az biztos és megbizhat6 alapot
jelentsen a gyartok, az illetékes hatdsdgok és az ellendrz8 szervek munkdjdhoz.

(4)  Indokolt, hogy az olyan allati eredett termékek termékleirdsdban, amelyek nevét oltalom alatt dll6 eredetmegjelo-
lésként bejegyezték, kotelezd legyen feltiintetni a takarmdny szdrmazdsdra és minGségére vonatkozd részletes
szabdlyokat a termék egységes minGségének biztositdsa és az emlitett szabalyok megszovegezésének harmoniza-
cidja érdekében.

(5)  Indokolt, hogy az oltalom alatt all6 eredetmegjelolésekhez és az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzésekhez kapcsol6do
termékleirds tartalmazza azokat az intézkedéseket, amelyek biztositjak, hogy a termék — az 1151/2012/EU rende-
let 7. cikke (1) bekezdésének d) pontjiban foglaltakkal osszhangban — a meghatdrozott foldrajzi teriiletrdl szdr-
mazik. Az intézkedéseket egyértelmiien és részletesen kell ismertetni annak érdekében, hogy az adott foldrajzi
teriiletrdl szdrmazé termék, nyersanyagok, takarmdny és mds tételek nyomon kévethetSk legyenek.

1

(") HLL 343.,2012.12.14, 1. 0.

() HLL93.,2006.3.31.,1.0.

() HLL93., 2006.3.31.,12. 0.

() HLL 369.,2006.12.23., 1. 0.

() HLL 275, 2007.10.19., 3. 0.

(°) Lésd e Hivatalos Lap 17. oldalat.

5!
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(6) A tobb kiilonbozd termékre vonatkozé elnevezés bejegyzésére vagy modositds jovdhagydsdra irdnyuld kérelmek
tekintetében meg kell hatdrozni, hogy az azonos bejegyzett nevet visel§ termékek mely esetekben mindsiilnek
killonbozd termékeknek. Annak elkertilésére, hogy az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkének (1) és (2) bekezdésében
emlitett, eredetmegjelolésekre és foldrajzi jelzésekre vonatkozé kovetelményeknek nem megfelel§ termékeket
bejegyzett elnevezés alatt forgalmazzanak, indokolt, hogy a kérelem tdrgydt képezd kiilonboz8 termékek mind-
egyike esetében igazoljdk a bejegyzési kovetelményeknek valé megfelelést.

(7) A termékek szabad mozgasat és a szolgdltatdsnyijtds szabadsdgdt korldtozza, ha a mezdgazdasdgi termék, illetve
az élelmiszer csomagoldsdra vagy kiszerelésének egyes mveleteire — példaul a szeletelésre vagy az apritdsra — csak
egy adott foldrajzi teriileten keriilhet sor. Az Eurdpai Unid Birdsigdnak itélkezési gyakorlata alapjin ilyen korld-
tozds csak akkor irhaté el6, ha az sziikséges, ardnyos és alkalmas a foldrajzi jelzés vagy eredetmegjel6lés hirne-
vének megdrzésére. Az 1151/2012/EU rendelet 7. cikke (1) bekezdésének e) pontjdban foglaltaknak megfelelGen
az ilyen korldtozést a konkrét termékre vonatkozdan indokolni kell.

(8) A rendszer zavartalan mikodése érdekében meg kell hatdrozni a kérelmezési, felszolalasi, modositdsi és torlési
eljarasokat.

(9) Az eljardsok egységessége és hatékonysdga érdekében célszerdi kérelmezési, felszélaldsi, modositdsi és torlési
formanyomtatvanyokat, valamint a 2006. mdrcius 31-e el6tt bejegyzett elnevezésekre vonatkozé egységes doku-
mentumok kozzétételéhez sziikséges formanyomtatvanyokat biztositani.

(10) A jogbiztonsig érdekében egyértelmiien meg kell hatdrozni a bejegyzés irdnti kérelem és a moddositds irdnti
kérelem benyjtdsi hatdridejének meghatdrozasara vonatkoz6 kritériumokat.

(11) A folyamat ésszer(sitése és az egységesités érdekében meg kell hatdrozni az egységes dokumentumok maximalis
hosszit.

(12) Az egységesités érdekében kiilon szabdlyokat indokolt elfogadni a terméknek és az elGdllitds modjanak lefrdsdra
vonatkozoan. Az elnevezés bejegyzésére vagy a moédositds jovahagydsdra irdnyuld kérelmek egyszerti és gyors
elbirdldsanak biztositdsa érdekében célszerdi, hogy a terméknek és az elGallitds médjanak a leirdsa csak a lényeges
és Osszehasonlithaté elemeket tartalmazza. Az ismétléseket, a magdtdl értet6dd kovetelményeket és a terjengds
részeket keriilni kell.

(13) A jogbiztonsdg érdekében rogziteni kell a felszdlaldsi eljardsra vonatkozé hataridgket, valamint meg kell dllapitani
az e hataridék kezd6 datumdnak meghatdrozdsira vonatkozé kritériumokat.

(14) Az atlithatésdg érdekében a modositdsi és torlési kérelmekkel kapcsolatos — az 1151/2012/EU rendelet
50. cikkének (2) bekezdésével osszhangban kozzéteendS — informdcidknak teljes kortieknek kell lenniiik.

(15) Az ésszertisités és az egyszer(sités céljabol a kérelmek, informdciok és dokumentumok tovabbitdsit csak elektro-
nikus trlapon lehet elfogadni.

(16) Meg kell hatdrozni az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléssel, oltalom alatt all6 f6ldrajzi jelzéssel vagy hagyomdnyos
killonleges termékként forgalomba hozott termékeken szerepl§ szimbélumok és megjelolések hasznélatdra vonat-
kozé — a nyelvi véltozatok megfelel§ alkalmazasdra is kiterjed6 — szabdlyokat.

(17) A bejegyzett elnevezések szimbolumokkal, megjelolésekkel vagy megfelels roviditésekkel torténs, az
1151/2012/EU rendelet 12. cikkének (3) és (6) bekezdésében, valamint 23. cikkének (3) bekezdésében foglaltak
szerinti egylittes haszndlatdra vonatkozé szabélyokat pontositani kell.

(18) A megjelolések, a roviditések és a szimbolumok egységes védelmének biztositdsa, valamint az uniés mingségrend-
szerek kozismertebbé tétele érdekében meg kell hatdrozni a megjeloléseknek, a roviditéseknek és a szimbolu-
moknak az érintett mindségrendszerrel osszhangban elallitott termékekkel kapcsolatos média- vagy reklimanya-
gokban valé haszndlatdra vonatkozé szabdlyokat.

(19) Az éatlathatdsdg és a jogbiztonsdg garantdldsa érdekében szabalyokat kell elfogadni az oltalom alatt a1l eredetmeg-
jelolések, az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések és a hagyomadnyos kiillonleges termékek nyilvantartdsdnak tartal-
madra és formdjira vonatkozdan.
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(20) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a mezdégazdasdgi termékek mindségpolitikdjaval foglal-
kozé bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az elnevezésre vonatkozé egyedi szabdlyok

(1) Az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések, az oltalom alatt allé foldrajzi jelzések vagy a hagyomdnyos kilonleges
termékek elnevezését eredeti irasmodjuk szerint kell bejegyezni. Amennyiben az eredeti irdisméd nem latin betds, annak
latin betds dtirdsdt is be kell jegyezni az elnevezés eredeti irismédjaval egyiitt.

(2)  Amennyiben egy hagyomdanyos kiilonleges termék elnevezését az 1151/2012/EU rendelet 18. cikkének (3) bekez-
désében emlitett allitds kiséri, és azt a tobbi hivatalos nyelvre is leforditjdk, a termékleirdsban ezeknek a forditdsoknak is
szerepelniiik kell.

2. cikk

A fo6ldrajzi teriilet meghatdrozdsa

Az oltalom alatt all6 eredetmegjelolések és az oltalom alatt dllo foldrajzi jelzések tekintetében a foldrajzi teriiletet
pontosan és egyértelmten, lehetGség szerint fizikai vagy kozigazgatdsi hatarok alapulvételével kell meghatdrozni.

3. cikk

A takarmdnyra vonatkozé egyedi szabdlyok

Az oltalom alatt 116 eredetmegjelolésként bejegyzett elnevezésd, dllati eredetdi termék termékleirdsa részletes szabalyokat
tartalmaz a takarmdny szdrmazdsdra és minGségére vonatkozoan.

4. cikk

A szdrmazds igazoldsa

(1) Az oltalom alatt dll6 eredetmegjeloléshez vagy az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzéshez kapcsol6dé termékleirds
meghatdrozza azokat az eljardsokat, amelyeket a gazdasdgi szerepl6knek kovetniiik kell a termék, a nyersanyagok, a
takarmdny és mads olyan tételek szdrmazdsdnak igazoldsa érdekében, amelyeknek az adott leirds alapjan a meghatdrozott
foldrajzi teriiletrdl kell szarmazniuk.

(2) A gazdasdgi szerepl6knek meg kell tudniuk hatdrozni a kovetkezdket:
a) a nyersanyag és|vagy a kapott termékek valamennyi tételének szillit6ja, mennyisége és eredete;
b) a szdllitott termékek dtvevsje, mennyisége és rendeltetési helye;

¢) az a) pontban emlitett minden egyes beérkezd tétel és a b) pontban emlitett minden egyes kimend tétel kozotti megfe-
lelés.

5. cikk
Tobb kiilonb6z6 termék leirdsa
Amennyiben az elnevezés bejegyzése vagy a médositds jévahagydsa irdnti kérelem tobb kiilonboz8, az adott elnevezés
hasznalatdra jogosult terméket ismertet, a bejegyzési kovetelményeknek valé megfelelést minden ilyen termék esetében

kiilon kell igazolni.

E cikk alkalmazdsdban a ,kiilonb6z8 termék” olyan termék, amelyet noha azonos bejegyzett elnevezéssel jelolnek, forga-
lomba hozatalkor megkiilonboztetnek, vagy a fogyaszték mds terméknek tekintenek.
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6. cikk
A bejegyzés irdnti kérelmekre vonatkozé eljirisi kovetelmények

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 8. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett, az oltalom alatt dll6 eredetmegjelo-
léshez vagy oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéshez kapcsolddd egységes dokumentum tartalmazza az emlitett rendelet
I. mellékletében el6irt informacidkat. A dokumentumot az emlitett mellékletben taldlhaté formanyomtatvannyal 6ssz-
hangban kell elkésziteni. A dokumentumnak tomornek kell lennie, és terjedelme csak megfelel6en indokolt esetben
haladhatja meg a 2 500 szét.

A termékleirds kozzétételére vonatkozd, az egységes dokumentumban szerepld hivatkozas a termékleirds javasolt véltoza-
tara utal.

(2) Az 1151/2012/EU rendelet 19. cikke szerinti, hagyomdnyos kiilonleges termékre vonatkozé termékleirds tartal-
mazza az emlitett rendelet II. mellékletében el6irt informacidkat. A dokumentumot az emlitett mellékletben taldlhatd
formanyomtatvannyal 6sszhangban kell elkésziteni.

(3) A kérelem benytjtdsdnak napja az a nap, amelyen a kérelmet a Bizottsdg elektronikus Gton megkapja. A kézhezvé-
telrdl a Bizottsdg visszaigazoldst kiild.

7. cikk
A termék leirdsdra és az el@dllitds mddjanak leirdsdra vonatkozé egyedi szabdlyok

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 8. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett, az oltalom alatt allé eredetmegjelolés
vagy az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés bejegyzésének kérelmezéséhez sziikséges egységes dokumentum az adott termék
esetében kozismert fogalommeghatdrozdsok és szabvanyok alkalmazdsaval hatdrozza meg a terméket.

A leirds mértékegységek és kozismert vagy szakmai Gsszehasonlitdsok segitségével emeli ki a bejegyeztetni kivant elneve-
zést visel§ termék sajdtossdgait anélkiil, hogy az adott terméktipusba tartoz6 valamennyi termék technikai jellemzdit és
az azokra alkalmazand6 valamennyi kapcsol6dé jogi kovetelményt felsorolnd.

(2) Az 1151/2012/EU rendelet 19. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerinti, hagyomdnyos kiilonleges termékre
vonatkozé termékleirds csak a terméknek és a termék sajitos jellemzGinek a meghatdrozdsdhoz sziikséges jellegzetessé-
geket emliti. Az adott terméktipus valamennyi termékére vonatkozé dltaldnos kotelezettségeket és kiilonosen azok tech-
nikai jellemz6it, valamint a kapcsolddo jogi kovetelményeket nem ismétli meg.

Az eléillitds médjanak az 1151/2012/EU rendelet 19. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban emlitett leirdsa csak a hatd-
lyos el6allitasi modot ismerteti. A korabbi gyakorlatokat csak akkor kell feltiintetni, ha azokat még mindig alkalmazzdk.
Kizdrdlag a kiilonleges termék eldallitdsdhoz sziikséges eljardsrdl kell leirast adni olyan mddon, hogy az lehet6vé tegye a
termék reprodukélasat barhol.

A termék hagyomanyos jellegét igazolé kulcsfontossigli elemeknek, pontos és megalapozott hivatkozasokkal alatd-
masztva, tartalmazniuk kell a legfontosabb valtozatlanul maradt tulajdonsdgokat.

8. cikk

K6z6s kérelmek

Az 1151/2012[EU rendelet 49. cikkének (1) bekezdésében emlitett kozos kérelmet az érintett tagdllamok egyikének vagy
egy érintett harmadik orszagbeli kérelmezd csoportosuldsnak — kozvetleniil vagy az adott harmadik orszdg hatdsdgain
keresztiil — kell benydjtania a Bizottsdghoz. A kozos kérelem valamennyi érintett tagdllam részérdl tartalmazza az
1151/2012/EU rendelet 8. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban vagy 20. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett
nyilatkozatot. Az 1151/2012/EU rendelet 8. és 20. cikkében megallapitott kovetelményeknek valamennyi érintett tagal-
lamban és harmadik orszdgban teljesiilniiik kell.

9. cikk

A felszélaldsokra vonatkozé eljirisi kovetelmények

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsiban az indokoldssal elldtott felszélaldsi nyilat-
kozatot az e rendelet III. mellékletében taldlhaté formanyomtatvannyal 6sszhangban kell elkésziten.
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(2) Az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke (3) bekezdésének els§ albekezdése szerinti hirom hénapos idStartam az
érdekelt felekhez intézett, egymds kozotti megdllapoddsra irdnyul6 felhivds elektronikus dton torténd kézhezvételének
napjan kezdédik.

(3)  A(z) 664/2014/EU felhatalmazdson alapul6 rendelet 5. cikkében emlitett értesitést és az 1151/2012/EU rendelet
51. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdése alapjan a Bizottsignak cimzett tdjékoztatdst a konzultdcidk befejezésétd]
szamitott egy honapon belil, az e rendelet IV. mellékletében foglalt formanyomtatvannyal 6sszhangban kell végrehajtani.

10. cikk

A termékleirds modositdsira vonatkozé eljirdsi kovetelmények

(1) Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolésekhez és az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzésekhez kapcsoldédd termékleirds
nem kisebb jelentSségti mddositdsdnak jovdhagydsa irdnti kérelmeket az V. mellékletben taldlhaté formanyomtatvannyal
osszhangban kell elkésziteni. A kérelmeket az 1151/2012/EU rendelet 8. cikkében foglalt kovetelményeknek megfelelGen
kell kitolteni. A moédositott egységes dokumentumot az e rendelet I. mellékletében szereplS formanyomtatvany alapjan
kell elkésziteni. A termékleirds kozzétételére vonatkoz6, a médositott egységes dokumentumban szereplS hivatkozds a
javasolt termékleirds aktualizalt vdltozatdra utal.

A hagyomanyos kiilonleges termékre vonatkozé termékleirds nem kisebb jelentSségli mddositasanak jévahagydsa irdnti
kérelmet az e rendelet VI. mellékletében taldlhaté formanyomtatvannyal Gsszhangban kell elkésziteni. A kérelmeket az
1151/2012/EU rendelet 20. cikkében foglalt kovetelményeknek megfelelSen kell kitSlteni. A médositott termékleirdst az
e rendelet II. mellékletében taldlhaté formanyomtatvdnnyal osszhangban kell elkésziteni.

Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban kozzéteendd informdacidknak tartalmazniuk kell
az e bekezdés elsé és médsodik albekezdésében emlitett, megfelelGen kitoltott kérelmet.

(2) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének madsodik albekezdésében emlitett, kisebb jelentSségii
modositds jovahagydsdra irdnyuld kérelmeket az e rendelet VII. mellékletében taldlhaté formanyomtatvannyal oOssz-
hangban kell elkésziteni.

Az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések vagy az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzések kisebb jelentdségli médositdsdnak
jovdhagydsa irdnti kérelmeket az 1. mellékletben taldlhaté formanyomtatvannyal 6sszhangban elkészitett és — médositds
esetén — aktualizdlt, egységes dokumentumnak kell kisérnie. A termékleirds kozzétételére vonatkozd, a mddositott
egységes dokumentumban szerepld hivatkozds a javasolt termékleirds aktualizdlt valtozatara utal.

Az Unidbdl szarmazd kérelmek esetében a tagdllamok arra vonatkozé nyilatkozatot mellékelnek, hogy véleményik
szerint a kérelem eleget tesz az 1151/2012/EU rendeletben foglalt feltételeknek és az annak alapjan elfogadott rendelke-
zéseknek, valamint megadjik az aktualizdlt termékleirds kozzétételére vonatkozd hivatkozast. A harmadik orszdgokbdl
szarmazé kérelmek esetében az érintett csoportosulds vagy a harmadik orszdg hatdsigai mellékelik az aktualizalt termék-
leirdst. A(z) 664/2014/[EU felhatalmazdson alapul6 rendelet 6. cikke (2) bekezdésének otodik albekezdésében emlitett
esetekben a kisebb jelent@ségli modositasra irdnyuld kérelmek a tagdllamokbdl szdrmazé kérelmek esetében tartalmazzdk
az aktualizalt termékleirds kozzétételére vonatkozd hivatkozdst, a harmadik orszagbdl szarmazé kérelmek esetében pedig
az aktualizalt termékleirdst.

A hagyoményos kiilonleges termék kisebb jelentSségli modositdsanak jovdhagydsa irdnti kérelemhez mellékelni kell az e
rendelet II. mellékletében taldlhaté formanyomtatvannyal 6sszhangban elkészitett aktualizdlt termékleirdst. A tagallamok
arra vonatkozé nyilatkozatot mellékelnek, hogy véleményiik szerint a kérelem eleget tesz az 1151/2012/EU rendeletben
foglalt feltételeknek és az annak alapjdn elfogadott rendelkezéseknek.

Az 1151/2012[EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének mésodik albekezdésével 6sszhangban kozzéteends informacié-
knak tartalmazniuk kell az e bekezdés els§ és mdsodik albekezdésében emlitett megfelelGen kitoltott kérelmet.

(3)  A(z) 664/2014/EU felhatalmazdson alapuld rendelet 6. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésében emlitett
atmeneti moédositdsrol szolo, a Bizottsdghoz intézett tdjékoztatdst az e rendelet VIIL. mellékletében taldlhaté formanyom-
tatvannyal osszhangban kell elkésziteni. A tdjékoztatashoz mellékelni kell a(z) 664/2014/EU felhatalmazason alapulé ren-
delet 6. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésében elSirt dokumentumokat.

(4) A mddositdsra irdnyulé kérelem benyujtdsdnak napja az a nap, amelyen a kérelmet a Bizottsdg elektronikus tton
megkapja. A kézhezvételrdl a Bizottsdg visszaigazoldst kiild.
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11. cikk
Torlés

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 54. cikke (1) bekezdésében emlitett, bejegyzés torlésére irdnyuld kérelmet az e rendelet
IX. mellékletében taldlhaté formanyomtatvannyal 6sszhangban kell elkésziteni.

A torlésre irdnyuld kérelemhez mellékelni kell az 1151/2012/EU rendelet 8. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban vagy
20. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett nyilatkozatot.

(2) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikkének (2) bekezdése alapjin kozzéteends informacidknak tartalmazniuk kell az
e cikk (1) bekezdésének elsg albekezdésében emlitett, megfelelGen kitoltott torlésre iranyuld kérelmet.

12. cikk
A benyiijtis médja

A6, 8,9, 10, 11. és 15. cikk szerinti kérelmeket, informdciékat és dokumentumokat elektronikus dton kell benydjtani
a Bizottsdgnak.

13. cikk
Szimbdlumok és megjelolések alkalmazisa

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 12. cikkének (2) bekezdésében és 23. cikkének (2) bekezdésében emlitett és a(z)
664/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 2. cikke alapjin meghatdrozott uniés szimbdélumokat az e rendelet
X. mellékletében foglaltak szerint kell elkésziteni.

(2) A szimbolumon beliil az ,OLTALOM ALATT ALLO EREDETMEGJELOLES”, ,OLTALOM ALATT ALLO FOLD-
RAJZI JELZES” és ,HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK” megjelolés az e rendelet X. mellékletében meghatdrozottak
szerint az Uni6 barmely hivatalos nyelvén feltiintethetd.

(3)  Amennyiben az 1151/2012/EU rendelet 12. és 23. cikke szerinti unids szimb6lumokat, megjeloléseket vagy azok
roviditéseit feltiintetik a termék cimkéjén, azok mellett fel kell tiintetni a bejegyzett elnevezést is.

(4) A megjelolések, roviditések és szimbolumok az 1151/2012/EU rendelet 44. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban felhaszndlhat6ak média- vagy reklimanyagokban is a minGségrendszer megismertetésére vagy a bejegyzett elne-
vezések rekldmozdsanak céljabol.

(5) Az e rendelet hatalybalépését megel6zGen forgalomba hozott és az (1) és (2) bekezdésnek nem megfelel§ termékek
a készletek felhasznaldsdig piaci forgalomban maradhatnak.

14. cikk

Az oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lések, az oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzések, valamint a hagyomdnyos kiilon-
leges termékek nyilvintartdsa

(1) Az oltalom alatt all6 eredetmegjeloléseket vagy az oltalom alatt allo foldrajzi jelzéseket bejegyzd jogi eszkoz
hatélybalépését kovetSen a Bizottsdg az aldbbi adatokat rogziti az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléseknek és az oltalom
alatt 4ll6 foldrajzi jelzéseknek az 1151/2012/EU rendelet 11. cikke (1) bekezdésében emlitett nyilvantartdsdban:

a) a termék bejegyzett elnevezése (vagy elnevezései);
b) az e rendelet XI. melléklete szerinti termékosztély;
c) az elnevezést bejegyzd jogi aktusra torténd hivatkozds;

d) arra vonatkozd tdjékoztatds, hogy az elnevezés oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésnek vagy foldrajzi jelzésnek
mindGsiil;

€) a szdrmazdsi orszdg vagy orszdgok megnevezése.
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(2) A hagyomdnyos kiilonleges termékeket bejegyzd jogi eszkoz hatdlybalépését kovetSen a Bizottsdg az aldbbi
adatokat rogziti a hagyomdnyos kiilonleges termékeknek az 1151/2012/EU rendelet 22. cikke (1) bekezdésében emlitett
nyilvantartdsdban:

a) a termék bejegyzett elnevezése (vagy elnevezései);

b) az e rendelet XI. melléklete szerinti termékosztély;

c) az elnevezést bejegyzd jogi aktusra torténd hivatkozds;

d) a kérelmez§ csoportosulds vagy csoportosuldsok orszdganak vagy orszdgainak megnevezése; valamint

e) arra vonatkozé tdjékoztatds, hogy a bejegyzésrl sz6l6 hatdrozat elbirja-e, hogy a hagyomdnyos kiilonleges terméket
az 1151/2012/EU rendelet 18. cikkének (3) bekezdésében emlitett allitasnak kell kisérnie;

f) kizardlag az 1151/2012/EU rendelet hatdlybalépését megel6zGen beérkezett kérelmek esetében arra vonatkozd infor-
mdcidk, hogy a bejegyzést az elnevezés fenntartdsa nélkiil kérik-e.

(3)  Amikor a Bizottsag elfogadja a termékleirasnak a nyilvantartasokba felvett informdciok valtozasit magaban foglal6
modositasat, torli az eredeti adatokat, és a modositdst jévahagy6 hatdrozat hatalybalépésével kezd6dd hatéllyal felveszi
az 0j adatokat a nyilvantartasba.

(4)  Amikor a torlés hatdlyba lép, a Bizottsdg torli az elnevezést az érintett nyilvantartdsbol.

15. cikk
Atmeneti szabilyok
A valamely tagdllam dltal 2006. mdrcius 31. el6tt bejegyzett oltalom alatt dll6 eredetmegjelolés vagy oltalom alatt 4ll6
foldrajzi jelzés tekintetében a(z) 664/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 8. cikkének (1) bekezdése alapjan benyuj-

tott egységes dokumentum kozzétételére irdnyuld kérelmet az e rendelet I. mellékletében taldlhaté formanyomtatvannyal
osszhangban kell elkésziteni.

16. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

A 9. cikk (1) bekezdése csak azon felszdlaldsi eljardsok tekintetében alkalmazhatd, amelyek esetében az 1151/2012/EU
rendelet 51. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésében el6irt harom hénapos hatdrid6 e rendelet hatdlybalépésének
napjan még nem kezd6dott meg.

A 9. cikk (3) bekezdése csak azon felszélaldsi eljardsok tekintetében alkalmazhatd, amelyek esetében az 1151/2012/EU
rendelet 51. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésében el6irt hirom hénapos hatirid6 e rendelet hatdlybalépésének

napjan még nem jart le.

A X. melléklet 2. pontjanak els mondata 2016. janudr 1-jét6l alkalmazandé az ezen idGpontot megel6zden madr forga-
lomba hozott termékek sérelme nélkil.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. janius 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

EGYSEGES DOKUMENTUM

[Az aldbbi 1. pontban foglaltak szerint adja meg az elnevezést] ,,...”
EU-szédm: [csak az EU-n beliili haszndlatra]

[X-szel jelolje meg a [0 OEM [ Of
megfelel6t:]

1. Elnevezés (OEM vagy OF))
[Adja meg a bejegyzésre javasolt elnevezést, illetve termékleirds mddositdsanak jovdhagydsdra irdnyuld kérelem vagy

az e rendelet 15. cikke szerinti kozzétételre irdnyul6 kérelem esetén a bejegyzett elnevezést]

2. Tagéllam vagy harmadik orszdg

3. A mezdgazdasigi termék vagy élelmiszer leirdsa

3.1. A termék tipusa [a XI. mellékletben szerepld felsorolds alapjdn]

3.2. Az 1. pontban szerepld elnevezéssel jelilt termék leirdsa

[Az 1151/2012/EU rendelet 7. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett f6bb szempontok. A termék meghata-
rozasdhoz haszndlja az adott termékhez kapcsolddd szokdsos fogalommeghatdrozasokat és szabvanyokat. A termék
lefrasaban mértékegységek és kozismert vagy szakmai Osszehasonlitdsok segitségével emelje ki annak sajdtossdgait
anélkiil, hogy az adott terméktipusba tartozé valamennyi termék technikai jellemz6it és az azokra alkalmazandé
valamennyi kapcsol6dé jogi kovetelményt felsorolnd (e rendelet 7. cikkének (1) bekezdése).]

3.3. Takarmdny (kizdrolag dllati eredetii termékek esetében) és nyersanyagok (kizdrélag feldolgozott termékek esetében)

[OEM: erdsitse meg, hogy a takarmdny és a nyersanyag az adott teriiletr6l szdrmazik. A teriileten kiviilr6l szdrmazo
takarmdny vagy nyersanyag esetében adjon részletes leirdst a kivételekrdl, és indokolja meg azokat. A kivételeknek
osszhangban kell lenniitk az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkének (4) bekezdése alapjin elfogadott szabdlyokkal.

OFJ: kozolje a nyersanyagokra vonatkozé esetleges mindségi kovetelményeket vagy szdrmazdsi korldtozdsokat. E
korldtozdsokat indokolja meg. A korldtozdsoknak 6sszhangban kell lenniiik az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkének

(4) bekezdése alapjan elfogadott szabdlyokkal, valamint indokoltnak kell lenniiik az emlitett rendelet 7. cikke
(1) bekezdésének f) pontjdban emlitett kapcsolatot illetSen.]

3.4. Az elddllitds azon miiveletei, amelyeket a meghatdrozott foldrajzi teriileten kell elvégezni

[A korldtozdsokat vagy eltéréseket indokolja meg.]

3.5. A bejegyzett elnevezést viseld termék szeletelésére, apritdsdra, csomagoldsdra stb. vonatkozo egyedi szabdlyok

[Ha nincs ilyen, hagyja tiresen. A korldtozdsokat a konkrét termékre vonatkozéan indokolja meg.]
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3.6. A bejegyzett elnevezést visel termék cimkézésére vonatkozé egyedi szabdlyok

[Ha nincs ilyen, hagyja tiresen. A korldtozasokat indokolja meg.]

4. A foldrajzi teriilet tomér meghatdrozdsa

[Adott esetben mellékelje a teriilet térképét.]

5. Kapcsolat a foldrajzi teriilettel

[OEM: a termék mindsége és jellemzdi, valamint annak — a kapcsol6dé természeti és emberi tényezdkkel jellemzett
— foldrajzi kornyezete kozotti ok-okozati viszony, ideértve adott esetben a termékleirds vagy az elddllitdsi mod e
kapcsolatot aldtdimaszt6 elemeinek bemutatdsat is.

OFJ: a foldrajzi szdrmazas és adott esetben a termék egy adott mindsége, hirneve vagy egyéb jellemzéje kozotti ok-
okozati viszony.

Pontosan nevezze meg, hogy az oksdgi kapcsolat a megadott tényezSk (a termék hirneve, adott mindsége, mds
jellemz8i) melyikén alapul, és csak a lényeges tényezSkre vonatkozd informacidkat kozolje, ideértve adott esetben a
termékleirds vagy az elGallitdsi mod e kapcsolatot aldtdmaszt6 elemeinek bemutatdsat is.]

Hivatkozds a termékleirds kozzétételére

(e rendelet 6. cikke (1) bekezdésének mésodik albekezdése)
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II. MELLEKLET
A HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK TERMEKLE[RASA
[Az aldbbi 1. pontban foglaltak szerint adja meg az elnevezést:] ,”

EU-szdm: [csak az EU-n beliili haszndlatra]

Tagéllam vagy harmadik orszdg ,”

1. Bejegyzend§ elnevezés

2. A termék tipusa [a XI. Melléklet alapjdn]
3. A bejegyzés indokoldsa

3.1 A termék:

O az adott termékre vagy élelmiszerre jellemzd hagyomanyos el6allitasi vagy feldolgozasi modszerrel vagy
hagyomadnyos Gsszetétellel késziil;

[0 a hagyomdnyosan haszndlt nyersanyagokbdl vagy 6sszetev6kbdl késziil.
[Indokolja.]

3.2. Az elnevezés:

[0 az adott termék leirdsdra hagyomdnyosan haszndlt elnevezés;

O jelzi a termék hagyomadnyos jellegét vagy sajatossagat.

[Indokolja.]
4. Leirds
4.1. Az 1. pontban szerepld elnevezést visel§ termék leirdsa, beleértve fobb fizikai, kémiai, mikrobioldgiai és érzékszervi

jellemzdit, aldtdmasztva a termék sajdtos jellegét (e rendelet 7. cikkének (2) bekezdése)

4.2. Az 1. pontban szerepld elnevezést viseld termék termel6k dltal betartandd eldllitdsi mddjdnak leirdsa, beleértve adott
esetben a felhaszndlt nyersanyagok vagy az dsszetevok jellegét és tulajdonsdgait, valamint a termék elkészitésének maddjdt
(e rendelet 7. cikkének (2) bekezdése)

4.3. A termék hagyomdnyos jellegét aldtdmasztG f6bb tényezdk leirdsa (e rendelet 7. cikkének (2) bekezdése)
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II. MELLEKLET

INDOKOLASSAL ELLATOTT FELSZOLALASI NYILATKOZAT

[X-szel jel6lje meg a ] OEM 1 OF [0 HKT
megfelel6t:]

1. A termék elnevezése

[a Hivatalos Lapban (HL) vald kozzététel alapjan]

2. Hivatalos hivatkozds
[a Hivatalos Lapban (HL) val6 kozzététel alapjin]

Hivatkozési szdm:

A HL-ben val6 kozzététel idGpontja:

3. ElérhetGség

Kapcsolattarté személy: ~ Név: ... Megszdlitds (iirfasszony...): ...
Csoportosulds/szervezet[személy:

vagy nemzeti hatdsdg:

Szervezeti egység:

Cim:

Telefon +...

E-mail cim:

4. A felszélalds indoka:

OEM vagy OFJ:
[0 Nem teljesiilnek az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkében és 7. cikkének (1) bekezdésében megéllapitott feltételek

[0 Az elnevezés bejegyzése ellentétes az 1151/2012/EU rendelet 6. cikkének (2) bekezdésével (novény- vagy éllat-
fajta)

[0 Az elnevezés bejegyzése ellentétes az 1151/2012/EU rendelet 6. cikkének (3) bekezdésével (részben vagy teljesen
azonos alakd elnevezés)

[0 Az elnevezés bejegyzése ellentétes az 1151/2012/EU rendelet 6. cikkének (4) bekezdésével (meglévé védjegy)

0 A bejegyzés az 1151/2012/EU rendelet 10. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban foglaltak szerint veszélyeztetné
bizonyos elnevezések, védjegyek vagy termékek létét

[0 A bejegyzésre javasolt elnevezés koznevesiilt; az erre vonatkozo részleteket az 1151/2012/EU rendelet 10. cikke
(1) bekezdésének d) pontjdban foglaltak szerint kell kozolni

HKT:
O Nem teljesiilnek az 1151/2012/EU rendelet 18. cikkében megallapitott feltételek

[0 Az elnevezés bejegyzése nem egyeztethet§ dssze az 1151/2012/EU rendelet feltételeivel (az 1151/2012/EU ren-
delet 21. cikke (1) bekezdésének a) pontja)

[0 A bejegyzésre javasolt elnevezést jogszerten, elismerten és gazdasdgilag jelent6s médon hasonlé mezdégazdasigi
termékekre vagy élelmiszerekre hasznéljdk (az 1151/2012/EU rendelet 21. cikke (1) bekezdésének b) pontja).
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5. A felszélalds részletezése
Adja meg a felszolalast megfelelGen alatdmasztd részletes indokokat.

Nyujtsa be ezenkiviil a felszélaldst benytijté fél jogos érdekét igazold nyilatkozatot is, kivéve, ha a felszélaldst nemzeti
hat6sdg nytjtja be, amely esetben nincs sziikség ilyen nyilatkozatra. A felszolalasi nyilatkozatot ald kell irni és keltezni
ell.
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IV. MELLEKLET

ERTESITES A FELSZOLALASI ELJARAST KOVET® KONZULTACIOK BEFEJEZESERGL

[X-szel jel6lje meg a ] OEM 1 OF [0 HKT
megfelel6t:]

1. A termék elnevezése
[a Hivatalos Lapban (HL) valé kozzététel alapjdn]
2. Hivatalos hivatkozds [a Hivatalos Lapban (HL) val6 kozzététel alapjéin)
Hivatkozasi szam:
A HL-ben val kozzététel id6pontja:
3. A konzulticik eredménye
3.1. Megdllapodds sziiletett a kovetkezd, felszélaldst benyiijté féllel/felekkel:
[mellékelje a megallapodast igazol6 levelek mésolatdt, és k6zoljon minden olyan tényezét, amelyek lehet6vé tették a
megéllapodast (a(z) 664/2014/EU felhatalmazason alapuld rendelet 5. cikke)]
3.2. Nem sziiletett megdllapodds a kivetkezd, felszélaldst benyijtd féllel/felekkel:
[mellékelje az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke (3) bekezdése masodik albekezdésének utolsé mondatiban emlitett
informacidkat]
4. Termékleirds és egységes dokumentum
4.1. A termékleirds médosult:
.. Igen (¥) ...Nem
(*) Ha a vilasz ,Igen”, mellékelje a médositdsok leirdsdt és a modositott termékleirdst
4.2. Az egységes dokumentum mddosult (csak OEM és OF] esetében):
.. Igen (*) ... Nem
(*) Ha a valasz ,Igen”, mellékelje az aktualizdlt dokumentum madsolatat
5. Aldirés és keltezés
[Név]
[Szervezeti egység/Szervezet]
[Cim]
[Telefonszam:+]
[E-mail:]
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V. MELLEKLET

Az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolésekhez/oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzésekhez kapcsol6dé termékleirds
nem kisebb jelentGségii médositisinak jovahagydsdra irdnyul6 kérelem

Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének els§ albekezdése szerinti modositds jévahagydsdra irdnyuld
kérelem

4

[Bejegyzett elnevezés] ,,...
EU-szdm: [csak az EU-n beliili hasznalatra]

[X-szel jelolje meg a 0 OEM [ OF
megfelel6t:]

1. Kérelmezd csoportosulds és jogos érdek

[Adja meg a mddositdst inditvanyozd csoportosulds nevét, cimét, telefonszamadt és e-mail cimét (harmadik orszdgok
altal benyujtott kérelmek esetében fel kell tiintetni a termékleirdsban szerepld el6irdsok betartdsit ellen6rzd hatosigok
nevét és cimét, vagy az ezen el6irdsok betartdst ellendrz6 szervek nevét és cimét is, amennyiben a szervek ezen
adatai rendelkezésre allnak). Nytjtsa be a kérelmez8 csoportosulds jogos érdekét bemutaté nyilatkozatot is.]

2. Tagillam vagy harmadik orszig

3. A termékleirds médositdssal (médositisokkal) érintett rovata
A termék elnevezése
A termék lefrdsa
Foldrajzi teriilet
A szarmazds igazoldsa
Az elgéllitds médja
Kapcsolat
Cimkézés
Egyéb [részletezze]
modositds tipusa
Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelent8ségtinek nem tekinthet§ médositasa

Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsinak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentdségtinek nem tekinthet$ oly médon torténé maédositdsa, amelyre vonatkozdan
nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértékii) dokumentumot

O O» 0doogooooao

5. Médositds(ok):

[A fenti 3. pontban megjelolt minden egyes rovat esetében részletesen ismertesse és kiilon-kiilon indokolja meg az
egyes modositdsokat. Az eredeti termékleirast és adott esetben az eredeti egységes dokumentumot minden médositds
esetében részletesen Ossze kell vetni a javasolt mddositott valtozatokkal. A moédositdsra irdnyul6 kérelemnek onma-
gdban elegenddnek kell lennie. Az ebben a pontban megadott informdcidknak teljes kortieknek kell lenniiik (a(z)
664/2014/EU felhatalmazdson alapulé rendelet 6. cikke (1) bekezdésének elsé és mésodik albekezdése).]
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VI. MELLEKLET

A hagyomdnyos kiilonleges termékekre vonatkozé termékleirds nem kisebb jelentGségii médositisinak jéviha-
gydsdra irdnyulé kérelem

Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének els§ albekezdése szerinti modositds jévahagydsdra irdnyuld
kérelem

[Bejegyzett elnevezés] ,,...

EU-szdm: [csak az EU-n beliili hasznalatra]

1. Kérelmezd csoportosulds és jogos érdek
A csoportosulds neve:
Cim:
Telefonszam: +
E-mail cim:

Nytjtsa be a médositast inditvanyozo csoportosulds jogos érdekét alatdmasztd nyilatkozatot.

2. Tagéllam vagy harmadik orszdg

3. A termékleirds médositdssal (mddositisokkal) érintett rovata
[0 A termék elnevezése
O A termék leirdsa
O Az elgéllitis médja
[0 Egyéb [részletezze]

4. A mddositds tipusa

[0 Bejegyzett HKT termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdése
szerinti, kisebb jelent&ségtinek nem tekinthetd médositdsa

5. Médositis(ok):

[A fenti 3. pontban megjel6lt minden egyes rovat esetében részletesen ismertesse és kiilon-kiilon indokolja meg az
egyes modositdsokat. Az eredeti termékleirdst minden moddositds esetében részletesen Gssze kell vetni a javasolt
modositott valtozattal. A mddositdsra irdnyuld kérelemnek onmagéban elegenddnek kell lennie. Az ebben a pontban
megadott informacidknak teljes kortieknek kell lenniiik (a(z) 664/2014/EU felhatalmazason alapuld rendelet 6. cikke
(1) bekezdésének els6 és mésodik albekezdése).]
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VII. MELLEKLET

KISEBB JELENTGSEGU MODOSITASRA IRANYULO KERELEM
Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésével osszhangban éllo, kisebb jelentdségt
modositds jovahagydsdra irdnyuld kérelem
[Bejegyzett elnevezés] ,,..."
EU-szdm: [csak az EU-n beliili haszndlatra]
[X-szel jelolje meg a 0 OEM O OF [0 HKT
megfelel5t:]
1. Kérelmezd csoportosulis és jogos érdek
[Adja meg a mddositast inditvanyozd csoportosulds nevét, cimét, telefonszdmat és e-mail cimét (harmadik orszagbdl
szdrmazd OEM és OFJ esetében a kérelmekben fel kell tiintetni a termékleirdsban szerepld el6irdsok betartdsat ellendr-
28 hat6sdgok nevét és cimét, vagy az ezen el8irdsok betartdsat ellenérzd szervek nevét és cimét is, amennyiben a

szervek ezen adatai rendelkezésre dllnak). Nytjtsa be a kérelmezd csoportosulds jogos érdekét bemutatd nyilatkozatot
is.]

2. Tagillam vagy harmadik orszig

3. A termékleiris mddositdssal (mddositisokkal) érintett rovata

O A termék leirdsa

[0 A szdrmazds igazoldsa
O Az elgéllitis médja

[0 Kapcsolat

[0 Cimkézés

[0 Egyéb [részletezze]

4. A médositds tipusa

[0 Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti kisebb jelentdségtinek tekinthet6 moddositdsa, amely nem teszi szitkségessé a kozzétett
egységes dokumentum modositasat

[0 Bejegyzett OEM vagy OF] termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti kisebb jelentGségiinek tekinthet6 moédositdsa, amely szitkségessé teszi a kozzétett egységes
dokumentum mdédositdsdt

[0 Bejegyzett OEM vagy OFJ termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik
albekezdése szerinti, kisebb jelentdségiinek tekinthet6 oly médon torténé modositdsa, amelyre vonatkozdan
nem tettek kozzé egységes (vagy azzal egyenértéki) dokumentumot

[0 Bejegyzett HKT termékleirdsdnak az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (2) bekezdésének negyedik albekezdése
szerinti, kisebb jelentdségtinek tekinthet6 mddositasa

5. Médositds(ok):

[A fenti pontban megjel6lt minden egyes rovat esetében ismertesse az egyes mddositdsokat és azok osszefoglalé indo-
koldsat. Az eredeti termékleirdst és adott esetben az eredeti egységes dokumentumot minden médositds esetében
ossze kell vetni a javasolt médositott valtozatokkal. Egyértelmtien indokolja meg azt is, hogy az 1151/2012/EU ren-
delet 53. cikke (2) bekezdésének harmadik és/vagy negyedik albekezdése értelmében a moédositds miért mindsiil
kisebb jelentéséglinek. A kisebb jelentSségti mddositdsra irdnyulé kérelemnek 6nmagédban elegenddnek kell lennie
(a(z) 664/2014/EU felhatalmazdson alapuld rendelet 6. cikke (2) bekezdésének mésodik albekezdése).]
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6. Aktualizdlt termékleirds (csak OEM és OFJ esetében)

[Kizarolag a(z) 664/2014[EU felhatalmazason alapuld rendelet 6. cikke (2) bekezdésének 6todik albekezdésében emli-
tett esetekben]:

a) a tagdllamok dltal benydjtott kérelmek esetében adja meg az aktualizdlt termékleirds kozzétételére vonatkozé hivat-
kozdst;

b) harmadik orszdgok éltal benyujtott kérelmek esetében adja meg az aktualizalt termékleirast.]

VII. MELLEKLET

ERTESITES ATMENETI MODOSITASROL

[A(z) 664/2014[EU felhatalmazdson alapuld rendelet 6. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdése szerinti, dtmeneti
modositdsrol szolo értesités].

[Bejegyzett elnevezés] ,,...”
EU-szdm: [csak az EU-n beliili haszndlatra]

[X-szel jelolje meg a 0 OEM O OF O HKT
megfelel6t:]

1. Tagdllam vagy harmadik orszig

2. Médositis(ok):

[Adja meg a termékleirds ideiglenes moédositdssal érintett rovatat. Részletesen ismertesse az egyes jovahagyott ideig-
lenes médositdsokat és azok okait, ideértve az adott mddositds azon kévetelményekre gyakorolt hatdsainak lefrdsat és
értékelését, amelyek alapjdn a termék a mindségrendszer hatdlya ald sorolhaté (az OEM, az OFJ, illetve a HKT tekinte-
tében az 1151/2012/EU rendelet 5. cikkének (1) és (2) bekezdése, illetve 18. cikkének (1) és (2) bekezdése). Részle-
tesen ismertesse az ideiglenes médositdsokat indokold intézkedéseket (egészségiigyi és novény-egészségiigyi intézke-
dések, természeti katasztrofdk vagy kedvezétlen idGjarasi viszonyok hivatalos elismerése) és az intézkedések meghoza-
taldnak okait is. Ismertesse ezenkiviil az emlitett intézkedések és a jovdhagyott ideiglenes médositds kozotti kapcso-
latot.]
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IX. MELLEKLET

TORLESRE IRANYULO KERELEM

Az 1151/2012/EU rendelet 54. cikkének (1) bekezdése szerinti, torlésre irdnyulé kérelem
[Bejegyzett elnevezés:] ,,...”
EU-szdm: [csak az EU-n beliili hasznalatra]

[X-szel jelolje meg a O Of 0 OEM [0 HKT
megfelel6t:]

1. A torlésre javasolt bejegyzett elnevezés

2. Tagillam vagy harmadik orszig

3. A termék tipusa [a XI. Melléklet alapjan]

4. A torlésre irdnyulé kérelmet benyijt6 személy vagy szerv

[Adja meg a torlésre irdnyuld kérelmet benyujté természetes vagy jogi személy vagy az 1151/2012/EU rendelet
54. cikkének (1) bekezdésében emlitett termelSk nevét, cimét, telefonszdmat és e-mail cimét (harmadik orszdgbdl
szdrmazd OEM és OFJ esetében a kérelmekben fel kell tiintetni a termékleirdsban szerepld el6irdsok betartdsat ellendr-
z8 hatdsdgok nevét és cimét, vagy az ezen elSirdsok betartdsit ellenérzg szervek nevét és cimét is, amennyiben a
szervek ezen adatai rendelkezésre allnak). Nytjtsa be a torlésre irdnyul6 kérelmet inditvanyozé természetes vagy jogi
személy jogos érdekét bemutatd nyilatkozatot is.]

5. A torlés tipusa és a kapcsol6dé okok

[0 Az 1151/2012/EU rendelet 54. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdése alapjan, éspedig
[0 annak a) pontja alapjan

[Ismertesse részletesen az elnevezés bejegyzésének az 1151/2012[EU rendelet 54. cikke (1) bekezdése els6 albe-
kezdése a) pontja alapjn torténd torlését aldtdmaszté indokokat és adott esetben a torlés indokoltsdgdnak igazo-
ldsét.]

[0 annak b) pontja alapjan

[Ismertesse részletesen az elnevezés bejegyzésének az 1151/2012/EU rendelet 54. cikke (1) bekezdése els6 albe-
kezdése b) pontja alapjin torténd torlését aldtdmaszté indokokat és adott esetben a torlés indokoltsdganak igazo-
lasét.]

[0 Az 1151/2012/EU rendelet 54. cikke (1) bekezdésének mésodik albekezdése alapjin

[Ismertesse részletesen az elnevezés bejegyzésének az 1151/2012/EU rendelet 54. cikke (1) bekezdése masodik
albekezdése alapjan torténd torlését alitimasztd indokokat és adott esetben a torlés indokoltsaganak igazoldsat.]
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X. MELLEKLET

AZ OEM-RE, OFJ-RE ES HKT-RE VONATKOZO UNIOS SZIMBOLUMOK ES MEGJELOLESEK ELKESZITESE

1. Szines unids szimbdélumok

Szines megjelenités esetén kozvetlen szineket (Pantone) vagy négyszinnyomadsos eljardst lehet alkalmazni. A referenci-
aszinek az aldbbiak:

Unids szimbdlumok Pantone-szinekben:

Pantone © 711 Pantone ©
Yellow 109

Pantone © Pantone ©
Reflex Blue Yellow 109
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Pantone © Pantone ©
Reflex Blue Yellow 109

Négyszinnyomadssal késziilt unids szimbolumok:

100 % magenta 10 % magenta
80 % yellow 90 % yellow

100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90 % yellow
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100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90 % yellow

Kontraszt a héttérszinekkel

Amennyiben egy szines szimbolum a szines hattér miatt nehezen lathat6, a szimbdlum koriil kort kell rajzolni a
hattérrel val6 kontraszt kiemelése érdekében.

2. Fekete-fehér unids szimbélumok

Fekete-fehér szimbolumok csak akkor alkalmazhatdk, ha a csomagoldson kizardlag fekete és fehér szind tintat hasz-
nélnak.
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A fekete-fehér unids szimbolumok az aldbbiak szerint reprodukalhatdk:

Fekete-fehér unids szimb6lumok negativban

Amennyiben a csomagolds vagy a cimke hattérszine sotét, a szimb6lum hasznalhaté negativ formdaban, a kovetkezd
moédon:
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3. Tipografia

A szdveget nagybetiivel, Times Roman betiitipussal kell irni.

4. Kicsinyités

Az unids szimb6lumok dtmérdjének legkisebb mérete 15 mm; kisméretli csomagok vagy termékek esetében azonban
ez 10 mm-re cs6kkenthetd.

£

5. Az ,,Oltalom alatt dll6 eredetmegjel6lés” kifejezés és annak roviditése az EU hivatalos nyelvein
Unids nyelv: | Kifejezés | Rovidités |
BG | sammreHo HammeHoBaHye 3a npousxon | 3HIT |
ES | denominacién de origen protegida | DOP |
CS | chrdnéné oznaceni pivodu | CHOP |
DA | beskyttet oprindelsesbetegnelse | BOB |
DE | geschiitzte Ursprungsbezeichnung | g.U. |
ET | kaitstud péritolunimetus | KPN |
EL | mpootateudpevn ovopasia npoéhevong | ITOIT |
EN | protected designation of origin | PDO |
FR | appellation d’origine protégée | AOP |
GA | bunis ainmniochta cosanta | BAC |
HR | zasti¢ena oznaka izvornosti | ZOI |
IT | denominazione d’origine protetta | DOP |
LV | aizsargats cilmes vietas nosaukums | ACVN |
LT | saugoma kilmés vietos nuoroda | SKVN |
HU | oltalom alatt 4ll6 eredetmegjelolés | OEM |
MT | denominazzjoni protetta ta’ origini | DPO |
NL | beschermde oorsprongsbenaming | BOB |
PL | chroniona nazwa pochodzenia | CHNP |
PT | denominagdo de origem protegida | DOP |
RO | denumire de origine protejatd | DOP |
SK | chrdnené oznacenie povodu | CHOP |
SL | zaiCitena oznacba porekla | ZOP |
FI | suojattu alkuperdnimitys | SAN |

SV | skyddad ursprungsbeteckning | SUB |

6. Az ,Oltalom alatt dll6 f6ldrajzi jelzés” kifejezés és annak roviditése az EU hivatalos nyelvein
Unids nyelv: | Kifejezés | Rovidités |
BG | zawmreno reorpadcko yxasarue | 3Y |
ES | indicacién geografica protegida | IGP |
CS | chranéné zemépisné oznaceni | CHZO |

DA | beskyttet geografisk betegnelse | BGB |
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DE | geschiitzte geografische Angabe | g.g.A. |

ET | kaitstud geograafiline tdhis | KGT |

EL | mpootateudpevn yewypagikn évdedn | IITE |

EN | protected geographical indication | PGI |

FR | indication géographique protégée | IGP |

GA | sonra geografach cosanta | SGC |

HR | zasti¢ena oznaka zemljopisnog podrijetla | ZOZP |
IT | indicazione geografica protetta | IGP |

LV | aizsargata geografiskas izcelsmes norade | AGIN |
LT | saugoma geografiné nuoroda | SGN |

HU | oltalom alatt 4ll6 foldrajzi jelzés | OFJ |

MT | indikazzjoni geografika protetta | IGP |

NL | beschermde geografische aanduiding | BGA |

PL | chronione oznaczenie geograficzne | CHOG |

PT | indicagdo geografica protegida | IGP |

RO | indicatie geografici protejatd | IGP |

SK | chrénené zemepisné oznacenie | CHZO |

SL | zaCitena geografska oznacba | ZGO |

FI | suojattu maantieteellinen merkintd | SMM |

SV | skyddad geografisk beteckning | SGB |

7. A ,Hagyomdnyos kiilonleges termék” kifejezés és annak roviditése az EU hivatalos nyelvein
Unids nyelv: | Kifejezés | Rovidités |
BG | xpaHa ¢ TpammumonHo crienmdnueH xapakrep | XTCX |
ES | especialidad tradicional garantizada | ETG |
CS | zarucend tradi¢ni specialita | ZTS |
DA | garanteret traditionel specialitet | GTS |
DE | garantiert traditionelle Spezialitdt | g.t.S. |
ET | garanteeritud traditsiooniline toode | GTT |
EL | eyyunuévo napadooiakd diotumo mpoiov | ETTIT |
EN | traditional speciality guaranteed | TSG |
FR | spécialité traditionnelle garantie | STG |
GA | speisialtacht thraidisiinta rathaithe | STR |
HR | zajamceno tradicionalni specijalitet | ZTS |
IT | specialita tradizionale garantita | STG |
LV | garantéta tradicionala ipatniba | GTI |

LT | garantuotas tradicinis gaminys | GTG |
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HU | hagyomanyos kiilonleges termék | HKT |
MT | spegjalita tradizzjonali garantita | STG |

NL | gegarandeerde traditionele specialiteit | GTS |
PL | gwarantowana tradycyjna specjalno$¢ | GTS |
PT | especialidade tradicional garantida | ETG |
RO | specialitate traditionald garantatd | STG |

SK | zarucend tradi¢nd Specialita | ZTS |

SL | zajamcena tradicionalna posebnost | ZTP |

FI | aito perinteinen tuote | APT |

SV | garanterad traditionell specialitet | GTS |
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XI. MELLEKLET

A TERMEKEK OSZTALYOZASA

1. A Szerzddés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztisra szdnt mezdgazdasigi termékek

— 1.1. osztély: Friss hus (valamint vagasi melléktermék és belsdség)

— 1.2. osztdly: Husipari termékek (f6zve, sdzva, fiistolve stb.)

— 1.3. osztdly: Sajtok

— 1.4. osztaly: Egyéb dllati eredet(i termékek (tojds, méz, kiilonb6z4 tejtermékek a vaj kivételével stb.)
— 1.5. osztaly: Olajok és zsirok (vaj, margarin, olaj stb.)

— 1.6. osztily: Gytimolcs, z6ldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

— 1.7. osztély: Friss hal, puhatesttiek és rakfélék, valamint ezekbdl késziilt termékek

— 1.8. osztdly: A Szerz8dés 1. mellékletében felsorolt egyéb termékek (fdiszerek stb.)

2. Az 1151/2012/EU rendelet I. mellékletében szereplé mezdgazdasigi termékek és élelmiszerek

I. Eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések

— 2.1. osztaly: sor,

— 2.2. osztily: csokolddé és abbdl késziilt termékek,
— 2.3. osztaly: kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékaru
— 2.4. osztaly: novényi kivonatokbol készitett italok,
— 2.5. osztily: tészta,

— 2.6. osztily: so,

— 2.7. osztdly: természetes mézgak és gyantdk,

— 2.8. osztaly: mustarpép,

— 2.9. osztily: széna,

— 2.10. osztaly: ill6olajok,

— 2.11. osztaly: parafa,

— 2.12. osztaly: kdrmin,

— 2.13. osztaly: virdgok és disznovények,

— 2.14. osztily: gyapot,

— 2.15. osztaly: gyapju,

— 2.16. osztaly: ftizfavesszd,

— 2.17. osztdly: tilolt len,

— 2.18. osztdly: bér,

— 2.19. osztaly: prém,

— 2.20. osztaly: toll.

II. Hagyomadnyos kiilonleges termékek

— 2.21. osztaly: készételek,

— 2.22. osztily: sor,

— 2.23. osztaly: csokolddé és abbdl késziilt termékek,

— 2.24. osztaly: kenyér, péksiitemények, cukrdszsiitemények, édesipari termékek, kekszek és egyéb pékaru,
— 2.25. osztaly: novényi kivonatokbdl készitett italok,

— 2.26. osztily: tészta,

— 2.27. osztily: sé.
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A BIZOTTSAG 669/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 18.)

a kalcium-D-pantotendt és a D-pantenol valamennyi éllatfaj takarmdiny-adalékanyagaként torténd
engedélyezésérél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrdl sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok takarmdnyokban torténé felhaszndldsdnak engedélyezé-
sérdl, az engedély megadasdnak feltételeirGl és az engedélyezési eljardsokrdl. Az emlitett rendelet 10. cikke el6irja
a 70/524/EGK tandcsi irdnyelv (%) alapjan engedélyezett adalékanyagok ajboli értékelését.

(2) A kalcium-D-pantotendt és a D-pantenol valamennyi allatfaj takarmdny-adalékanyagaként valé felhaszndldsit — a
70/524[EGK irdnyelvnek megfelelen — iddbeli megkotés nélkiil engedélyezték a ,vitaminok, provitaminok és
olyan kémiailag jol meghatdrozott anyagok, amelyeknek hasonlé hatdsuk van” csoport részeként. Az emlitett
adalékanyagokat ezt kovetGen — az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének megfelelen — mint
meglévd termékeket felvették a takarmany-adalékanyagok kozosségi nyilvantartdsdba.

(3) Az 1831/2003[EK rendelet 7. cikkével osszefiiggésben értelmezett 10. cikke (2) bekezdésének megfeleléen két
kérelmet nyujtottak be a kalcium-D-pantotendt és a D-pantenol valamennyi édllatfaj takarmdny-adalékanyagként
valé tjraértékelésére, a rendelet 7. cikke alapjdn kérelmezve az engedély feltételeinek megvéltoztatdsat az ivévizzel
torténd felhaszndlds tekintetében. A kérelmezdk azt kérték, hogy az adalékanyagokat a ,tdpértékkel rendelkezd
adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba soroljdk be. A kérelmekhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet
7. cikkének (3) bekezdésében eléirt adatokat és dokumentumokat.

(4) Az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sag (a tovabbiakban: a Hat6sdg) 2011. oktéber 11-i véleményében (°) megal-
lapitotta, hogy a kalcium-D-pantotendt és a D-pantenol a javasolt felhaszndldsi feltételek mellett nincs karos
hatdssal sem az dllatok és emberek egészségére, sem pedig a kornyezetre. A Hatdsdg ezenfeliil arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy a kalcium-D-pantotendt és a D-pantenol hatékony pantoténsavforrdsok, és megfelel§ védintézke-
dések mellett nem meriilhetnek fel felhaszndlokat érintS biztonsdgi problémdk. A Hat6sdg szerint nem sziikséges
elrendelni a forgalomba hozatalt kovet§ egyedi nyomonkdvetési elSirdsokat. A Hatdsdg ellendrizte tovabbd az
1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratérium dltal benydjtott, a takarmdnyban 1évé takarmany-
adalékanyagokra alkalmazott analitikai médszerrdl szo6l6 jelentést.

(5) A kalcium-D-pantotendt és a D-pantenol értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében
elSirt engedélyezési feltételek teljesiilnek. Ennek megfelelGen a szdéban forgd anyagok haszndlatdt az e rendelet
mellékletében meghatdrozottak szerint kell engedélyezni.

(6)  Mivel az engedélyezési feltételek modositasdnak haladéktalan alkalmazdsit nem indokoljdk biztonsdgi szem-
pontok, helyénvalé dtmeneti id6szakot engedélyezni a 70/524/EGK irdnyelvvel engedélyezett adalékanyagok, vala-
mint az azokat tartalmazé el6keverékek és dsszetett takarmanyok meglévd készleteinek felhasznéldsara.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések oOsszhangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsdg véleményével,

() HLL 268.,2003.10.18., 29. 0.
() HLL270.1970.12.14. 1. 0.
(*) EFSAJournal 2011; 9(11):2409 és EFSA Journal 2011; 9(11):2410.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, a ,tapértékkel rendelkez$ adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,vitaminok, provi-
taminok és olyan kémiailag j6l meghatdrozott anyagok, amelyeknek hasonlé hatdsuk van” funkciondlis csoportba tartozd
anyagok takarmdny-adalékanyagként val6 hasznalata a mellékletben meghatarozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

A mellékletben szereplé anyagok és az azokat tartalmazé takarmdnyok, amelyeket 2015. janudr 9. el6tt dllitottak el8 és
cimkéztek fel a 2014. julius 9. el6tt alkalmazandé szabalyoknak megfelelGen, a meglévs készletek kimeriiléséig tovabbra
is forgalomba hozhat6k és haszndlhatok.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 18-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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Az
adalékanyag
azonositd
szama

Az engedély
jogosultjanak
neve

Adalékanyag

Osszetétel, kémiai képlet, leirds, analitikai
modszer

Allatfaj vagy
-kategéria

Maximalis
életkor

Legkisebb
tartalom

Legnagyobb

tartalom

mgfkg 12 %-os
nedvességtartalmu teljes értékd
takarmdnyban vagy mg/l vizben

Tovéabbi rendelkezések

Az engedély
lejarta

Kategéria: Tdpértékkel rendelkezd adalékanyagok: Funkciondlis csoport: vitaminok, provitaminok és olyan kémiailag jol meghatirozott anyagok, amelyeknek hasonl

hatdsuk van

3a841

Kalcium-D-
pantotenat

Az adalékanyag Gsszetétele
Kalcium-D-pantotenat
A hatéanyag jellemzése

Kalcium-D-pantotendt

Ca[C,H,(NO,],

CAS-szam: 137-08-6
Kalcium-D-pantotendt, szilird forma,
elGallitds kémiai szintézissel

Tisztasdgi kritériumok:

1. Min. 98 % (szdraz alapon)

2. Max. 0,5 % 3-aminopropionsav.
Analitikai médszer (1)

— A takarmdny-adalékanyag kalcium-
D-pantotendt-tartalmanak megha-
tdrozdsa: potenciometrikus titrdlds
perklérsavval és azonositas fajlagos
optikai forgatdssal (Eur6pai Gyogy-
szerkonyv monografia, 0470)

— Az el6keverék és az  Osszetett
takarmdny kalcium-D-pantotenat-
tartalmanak meghatarozasa: fordi-
tott fazist nagy teljesitményd
folyadékkromatografia egyszeres
kvadrupdl tomegszelektiv detek-
talas alkalmazdsdval (RP-HPLC-MS)

Minden
allatfaj

. Biztonsagi

1. Az ivéovizen keresztiil

is felhaszndlhat6.

. Az adalékanyagok és

az el6keverék haszna-
lati utasitdsdban fel
kell tiintetni az el6&irt
taroldsi és stabilitdsi
koriilményeket.

elGiras:
haszndlatkor védé-
maszk, védGszemiiveg
és keszty( viselése
kotelezd.

2024.
junius 19.

¥9/6/1 1
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Legkisebb Legnagyobb
Az Az engedély ) ) tartalom tartalom
adalékanyiig jogosultjdnak | Adalékanyag Osszetétel, kémiai l’iéplet, leirds, analitikai | Allatfaj vagy M:flximélis - Tovébbi rendelkezések Az epgedély
azonosit6 modszer -kategoria életkor mg/kg 12 %-os lejarta
szdma neve nedvességtartalma teljes értékd
takarmdnyban vagy mg/l vizben
3a842 - D-pantenol Az adalékanyag Gsszetétele Minden - - . Kizdrélag ivévizen 2024.
allatfaj keresztiil haszndlhatd junius 19.

D-pantenol
A hatdanyag jellemzése

D-pantenol

CH,NO,

CAS-szam: 81-13-0

D-pantenol, szildrd forma, el&dllitds
kémiai szintézissel

Tisztasdgi kritériumok:

1. Min. 98 % szdrazanyagra szdmitva
(viz <1 %)

2. Max. 0,5 % 3-aminopropanol.
Analitikai mddszer (1)

— A takarmdny-adalékanyag
D-pantenol-tartalmdnak meghata-
rozasa: titrdlds perklorsavval és
kélium-hidrogén-ftalattal és azono-
sitds fajlagos optikai forgatdssal és
infravoros spektroszkopidval
(Eurdpai Gydgyszerkonyv monog-
rafia, 0761)

— A viz D-pantenol-tartalmdnak
meghatdrozasa: forditott fazist
nagy teljesitmény folyadékkroma-
tografia UV-detektor alkalmazd-
séval (RP-HPLC).

. Biztonsdgi

fel.

. Az adalékanyag hasz-

nélati utasitdsdban fel
kell tiintetni az el6irt
taroldsi koriilmé-
nyeket.

el6irés:
haszndlatkor védé-
maszk, védGszemiiveg
és keszty( viselése
kotelezd.

() Az analitikai mddszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjan taldlhaté: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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A BIZOTTSAG 670/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 18.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali dranak meghatirozisira szolgilé behozatali dtaliny-
értékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésének 1étrehozdsdrol, valamint egyes mezdégazdasigi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zéstr6l sz6l6 rendelet) (),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimélcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megdllapitdsdrdl sz616, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizott-
sagi végrehajtasi rendeletre (%) és kilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalil kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelden az 543/2011/EU végrehaj-
tési rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és idGszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténé behozatalra vonatkozé
ataldnyértékeket.

(2) Az 543/2011JEU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szdmitdsira
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. janius 18-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL299.,2007.11.16., 1. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 MK 70,1
TR 88,1

77 79,1

0707 00 05 MK 50,7
TR 85,9

77 68,3

0709 93 10 TR 108,5
77 108,5

0805 50 10 AR 96,3
TR 125,4

ZA 114,6

77 1121

0808 10 80 AR 104,0
BR 81,9

CA 102,6

CL 103,9

CN 130,3

NZ 139,0

uUs 223,4

ZA 130,2

77 126,9

0809 10 00 TR 253,2
77 253,2

0809 29 00 TR 314,0
77 314,0

0809 30 MA 135,6
MK 87,8

77 111,7

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 671/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 18.)

az 533/2007[EK rendelettel megnyitott, baromfihdsra vonatkozé vimkontingensek keretében 2014.
junius elsd hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozo behozatali engedélyek kibocsdtdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tandcsi rendelet () hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre és killonosen annak 188. cikkére,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazdasigi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabdlyok megéllapitdsardl sz616, 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintette] a baromfihiis-dgazatra vonatkozé vdmkontingens megnyitdsirdl és kezelésérdl szol6, 2007. mdjus 14-i
533/2007[EK rendeletre (°) és killonosen annak 5. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 533/2007/[EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg a baromfihts-dgazat termékeinek behozataldra vonat-
kozdan.

(2) A 2014. jalius 1-jét8l szeptember 30-ig terjedd alidszakra vonatkozdan 2014. junius elsé hét napjan benydjtott
behozataliengedély-kérelmek egyes kontingensek esetében a rendelkezésre dll6 mennyiséget meghaladé mennyi-
ségre vonatkoznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd rogzitésével
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen mennyiségekre dllithatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 533/2007[EK rendelet alapjin benydjtott, a 2014. jilius 1-jét6l szeptember 30-ig terjedd alidészakra vonatkozd
behozataliengedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepld odaitélési egytitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2014. jinius 19-én lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. jinius 18-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347.,2013.12.20.,671.0.
() HLL 238.,2006.9.1.,13.0.
() HLL125.,2007.5.15.,9. 0.
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MELLEKLET

A 2014.7.1-t6] 2014.9.30-ig terjedd alidGszakra benydjtott beho-

Csoportszdm Tételszdm zataliengedély-kérelmekre alkalmazandé odaitélési egyiitthat6
(%)
P1 09.4067 1,988088

P3 09.4069 0,296969
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A BIZOTTSAG 672/2014/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2014. junius 18.)

az 1385/2007/EK rendelettel megnyitott, baromfihiisra vonatkozé vimkontingens keretében 2014.
junius elsd hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozo behozatali engedélyek kibocsdtdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007[EK tandcsi rendelet () hatdlyon kiviil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1307/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre és killonosen annak 188. cikkére,

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazdasigi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabdlyok megéllapitdsardl sz616, 2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a baromfihts-dgazatra vonatkozd egyes kozosségi vamkontingensek megnyitdsa és kezelése tekintetében a
774/94[EK tandcsi rendelet részletes alkalmazdsi szabdlyainak megdllapitisdrél sz6lo, 2007. november 26-i
1385/2007[EK bizottsagi rendeletre (*) és killonosen annak 5. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

A 2014. jalius 1-jét8l szeptember 30-ig terjedS alidészakra vonatkozéan 2014. janius elsé hét napjan benydjtott beho-
zataliengedély-kérelmek egyes kontingensek esetében a rendelkezésre dll6 mennyiséget meghaladé mennyiségre vonat-
koznak. Ezért helyénval6 az igényelt mennyiségekre alkalmazandé odaitélési egyiitthatd rogzitésével meghatdrozni, hogy
a behozatali engedélyek milyen mennyiségekre bocsathatdk ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1385/2007/EK rendelet alapjan benydjtott, a 2014. julius 1-jét8l szeptember 30-ig terjed§ alidGszakra vonatkozd
behozataliengedély-kérelmekre az e rendelet mellékletében szerepl$ odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

2. cikk
Ez a rendelet 2014. junius 19-én lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. janius 18-an.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

() HLL 347.,2013.12.20.,671.0.
() HLL 238.,2006.9.1.,13.0.
() HLL309.,2007.11.27., 47.0.



2014.6.19. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 179/71
MELLEKLET
A 2014.7.1-t6] 2014.9.30-ig terjed6 alidészakra benyijtott beho-
Csoportszdm Tételszdm zataliengedélykérelmekre alkalmazandé odaitélési egytitthatd
(%-ban)
1 09.4410 0,231268
2 09.4411 0,233646
3 09.4412 0,245581
4 09.4420 0,269544
6 09.4422 0,270493
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK 673/2014 RENDELETE
(2014. junius 2.)

1.7

a kozvetit§ testiilet, valamint annak eljdrdsi szabalyzata létrehozdsarol

(EKB/2014/26)
AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozponti Banknak a hitelintézetek prudencidlis feliigyeletére vonatkoz politikdkkal kapcsolatos
killon feladatokkal torténd megbizdsardl szol6, 2013. oktdber 15-i 1024/2013/EU tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 25. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1024/2013/EU rendelet 25. cikke (5) bekezdése alapjin az Eurépai Kozponti Bank (EKB) kozvetitd testiiletet
hoz létre, amely az ugyanazon rendeletben létrehozott feliigyeleti testiilet hatdrozattervezetének a Kormdnyzota-
ndcs éltali kifogdsoldsaval kapcsolatos, a részt vevd érintett tagdllamok illetékes hatdsdgai kozotti nézeteltérések
rendezéséért felelGs.

(2) Az 1024/2013[EU rendelet (73) preambulumbekezdése alapjin a kozvetits testiilet létrehozdsdval és kilonosen
osszetételének meghatdrozdsdval biztositani kell azt, hogy a testiilet a nézeteltéréseket kiegyensilyozott mddon,
az Uni6 egésze érdekeinek megfelelen rendezze.

(3) A kozvetit testiilet eljardsi szabdlyzata nem érinti azt az eljdrdst, amelyben egy euroovezeten kiviili részt vevd
tagdllam az 1024/2013/EU rendelet 7. cikke (7) bekezdése alapjin indokldssal elldtott bejelentést tesz az EKB-nak,
miszerint nem ért egyet a Kormdnyzétandcsnak a feliigyeleti testiilet hatdrozattervezetével szembeni kifogdsdval.

(4)  Mivel a feliigyeleti testiilet alelnoke tagja mind a Kormdnyzoétandcsnak, mind a feliigyeleti testiiletnek, 6 a legmeg-
felel6bb a kozvetitd testiilet elnoki tisztének betoltésére,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

BEVEZETO FEJEZET
1. cikk
Kiegészit§ jelleg
Ez a rendelet kiegésziti az Eurdpai Kozponti Bank eljdrasi szabalyzatdt (%). Az ebben a rendeletben hasznalt kifejezések az
Eurépai Kozponti Bank eljdrdsi szabdlyzatdban meghatdrozott jelentéssel birnak.
I. FEJEZET
A KOZVETITO TESTULET
2. cikk
A testiilet 1étrehozdsa

Az 1024/2013/EU rendelet 25. cikke (5) bekezdésével 6sszhangban a kozvetit testiilet ezennel megalapitdsra keriil.

() HLL 287.,2013.10.29., 63. 0.
(*) Az Eurdpai Kozponti Bank eljdrdsi szabdlyzatdnak elfogaddsarol sz616, 2004. februdr 19-i EKB/2004/2 hatdrozat (HL L 80., 2004.3.18.,
33.0.).
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3. cikk
Osszetétel

(1) A kozvetitd testiilet részt vevd tagdllamonként egy tagbdl 4ll.

sz

(2) A felugyeleti testiilet alelnoke, aki a kozvetits testiiletnek nem tagja, a kozvetits testiilet elnokeként jar el.

4. cikk

A tagok kinevezése

oz

(1) A kozvetit§ testiletbe minden részt vevé tagdllam egy-egy tagot delegdl a Kormdnyzodtandcs és a feliigyeleti
testiilet tagjai koziil. Az elnok el@segiti a Kormdnyzdtandcs és a feliigyeleti testiilet tagjai kozotti egyenstily megterem-
tését.

(2) A kozvetitd testiilet tagjainak megbizatdsa hatdlydt veszti, amennyiben tagsiguk az Gket delegdl6 szervezetben
megsziinik.

(3) A kozvetitd testiilet tagjaként torténd eljdrdsuk sordn minden tag az Unié egészének érdekében jdr el.

5. cikk

A kozvetit§ testiilet iilésein vald részvétel

sz

(1) A (2) bekezdésben foglaltak kivételével a kozvetitd testiilet tilésein csak a kozvetits testiilet tagjai, elnoke és titkara
vehet részt.

(2) A kozvetit6 testiilet meghivésdra a kozvetitd testiilet egyes tilésein szakértSk is részt vehetnek, amennyiben szakér-
telmiikre sziikség van.

6. cikk

A kozvetitd testiilet iilései

s 2

(1) Az elnok a kozvetitd testiilet tilését barmikor Osszehivhatja, ha azt szitkségesnek tartja.
(2) A kozvetitd testiilet az EKB épiiletében tartja iiléseit.

(3) Az elnok kérésére az iiléseket telekonferencia keretében is meg lehet tartani, kivéve, ha legaldbb harom tag kifogdst
emel ez ellen.

(4) A kozvetitd testiilet wiléseinek jegyzGkonyvét a tagok szdmdra jovdhagydsra a testillet kovetkezd ilésén (vagy
szitkség esetén irasbeli eljards keretében kordbban) kell benytjtani, és a jovahagydst kovetGen azt az elnok irja ald. A jegy-
z8konyveket a Kormdnyzdtandcs és a feliigyeleti testiilet rendelkezésére kell bocsatani.

sz

(5) A feluigyeleti testiilet titkdra a kozvetitd testiilet titkdraként is eljdr. Ez utobbi szerepkorében a titkdr tdmogatast
nytjt a kozvetits testiilet elnokének a kozvetits testiilet és az eseti bizottsdg iiléseinek elSkészitésében, feladatit képezi
tovabbd az ulések jegyzGkonyvének vezetése is. A titkdr tdmogatdst nyujt tovdbbd a Kormdnyzétandcs titkdrdnak a

Kormdanyzoétanacs iiléseinek el6készitésében azon iigyek tekintetében, amelyekben a kozvetits testillet bevondsra keriilt,
és feladatat képezi ezen iilések jegyz6konyve vonatkozd részének vezetése is.

7. cikk

Szavazdis

sz

(1) A kozvetitd testiilet hatdrozatképességéhez tagjai kétharmadanak jelenléte szitkséges. Hatdrozatképtelenség esetén
az elnok rendkiviili tilést hivhat 6ssze, amelyen a tagok a hatdrozatképességre vald tekintet nélkiil szavazhatnak.
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(2)  Minden tagnak egy szavazata van. A kozvetitS testiilet a tagjainak egyszerdi tobbségével fogadja el a dontéseit.
Szavazategyenl@ség esetén a kozvetit testiilet leghosszabb szolgdlati id6vel rendelkezd tagjdnak szavazata dont. Ameny-
nyiben a kozvetitd testiilet két vagy tobb tagja is azonos szolgdlati idGvel rendelkezik, koziilitk a legidésebb tag szavazata
dont.

(3) A kozvetitd testiilet az elnok kezdeményezésére szavaz. Az eln6k ezen kivill a kozvetitd testiilet hdrom tagjanak
kezdeményezésére is szavazdsi eljardst kezdeményez.

(4) Az elnodk kérésére a hatdrozatok irasbeli eljards keretében is meghozhaték.

1I. FEJEZET
KOZVETITES
8. cikk
Kozvetités irdnti kérelem

(1) A monetdris politikai és a feliigyeleti feladatok kiilonvalasztdsdnak biztositdsa érdekében a részt vev§ érintett tagal-
lamok azon illetékes hatdsdgai, amelyeknek a feliigyeleti testiilet hatdrozattervezetének Kormdnyzétandcs dltali kifogdso-
ldsaval kapcsolatban nézeteltérései meriilnek fel, ellenvetésitk okait megjellve a kifogds kézhezvételétdl szamitott 6t
munkanapon beliil kozvetités kezdeményezését kérhetik a feliigyeleti testiilettd] ezen nézeteltérések rendezése érdekében.
Ezt valamennyi érintett illetékes hatdsdg a feliigyeleti testiilethez benytjtott kozvetités irdnti kérelem dtjan teheti meg,
amely kérelemben megjeloli a Kormdanyzétandcs kifogdsat, és amelyhez csatolja a kozvetités irdnti kérelme indokait
tartalmazé nyilatkozatat. A titkdrsdg értesiti a feliigyeleti testiilet tagjait a kozvetités irdnti kérelmekrdl.

(2) A mechanizmusban részt vevg tagallam barmely egyéb olyan illetékes hatdsdga, amely ugyanazon kifogdst érin-
téen eltér§ véleményen van, az els§ kozvetités irdnti kérelem kézbesitésétdl szdmitott 6t munkanapon belil kiilon
kérelmet nydjthat be kozvetités irdnt, vagy csatlakozhat egy mar benydjtott kozvetités irdnti kérelemhez, és kifejtheti
eltérd nézetét.

(3) A felugyeleti testiilet egy hatdrozattervezetére vonatkozé Kormdanyzétandcsi kifogds tigyében csak egyszer lehet
kozvetitdi eljarast lefolytatni.

(4) A mechanizmusban részt vevd, eurodvezeten kiviili tagdllam azon illetékes hatdsdga, amely az 1024/2013/EU ren-
delet 7. cikke (7) bekezdése és az Eurdpai Kozponti Bank eljardsi szabdlyzatanak (13 g.4) cikke alapjdn értesiti az EKB-t
indokolt egyet nem értésérdl, a Kormdnyzotandcs ugyanazon kifogdsa tekintetében nem kérheti kozvetités lefolytatdsat
az (1) bekezdés alapjan.

(5) Ha a mechanizmusban részt vevd tagdllam illetékes hatdsdga a kifogds kézhezvételétdl szdmitott 6t munkanapon
beliil kozvetités irdnti kérelem benyujtdsdt kéri a feliigyeleti testillettdl, a feliigyeleti testiilet a Kormdnyzotandcs kifogé-
sdnak kézhezvételétdl szamitott tiz munkanapon belil kozvetités irdnti kérelmet nyujt be a Kormdanyzoétandcs titkdrsa-
gandl. A kozvetités irdnti kérelemhez mellékelni kell feliigyeleti testiilet érintett hatdrozattervezetét és a Kormdnyzoétandcs
érintett kifogdsdt. A kozvetités irdnti kérelemrdl tdjékoztatni kell a Kormanyzoétandcs és a feliigyeleti testiiletet tagjait.

(6) Ha a mechanizmusban részt vevs, euroovezeten kiviili tagallam azon illetékes hatdsdga, amely az (1) bekezdés
alapjan a feliigyeleti testiilet hatdrozattervezete ellen a Kormanyzdtanacs altal emelt kifogdst érintéen kozvetitést kérelme-
zett, az 10242013 /EU rendelet 7. cikke (7) bekezdése szerint értesiti az EKB-t indokolt egyet nem értésér6l ugyanazon
Kormdanyzoétanacsi kifogdssal kapcsolatban, kozvetités iranti kérelmét visszavontnak kell tekinteni.

9. cikk

Eseti bizottsig

(1)  Amennyiben egy kozvetités irdnti kérelem a 8. cikk (5) bekezdésével Gsszhangban benyujtasra keriil, a kozvetits

testiilet elnoke haladéktalanul tovabbitja azt kozvetits testiilet tagjainak.

(2) A kozvetitS testiilet valamennyi, a 8. cikk (5) bekezdésével Gsszhangban benyujtisra keriilt kozvetités irdnti
kérelem esetében annak benyujtdsat kovetS 6t munkanapon beliil feldllit egy eseti bizottsdgot, és tdjékoztatja a kozvetit§
testiilet tagjait annak osszetételérdl.
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(3) Az eseti bizottsdg a kozvetit§ testiilet elnokébdl — aki az eseti bizottsdg elnokeként jar el — és a kozvetitd testiilet
altal kinevezett tovdbbi négy kozvetit testiileti tagbol all. A kozvetitd testiilet torekszik a Kormdnyzotandcs és a feliigye-
leti testiilet tagjai kozotti egyenstly megteremtésére. Az eseti bizottsdgnak nem lehet tagja a mechanizmusban részt vevd
azon tagdllam daltal kinevezett tag, amelynek illetékes hatésdga a 8. cikk (1) bekezdése alapjan eltérd nézetet fejezett ki,
vagy egy részt vevé azon tagdllam dltal kinevezett tag, amely illetékes hatésdga a 8. cikk (2) bekezdése alapjin csatlako-
zott egy mdr benyujtott kozvetités irdnti kérelemhez.

(4) A kozvetités irdnti kérelemnek a kozvetit§ testilet dltali kézhezvételétdl szamitott 15 munkanapon beliil az eseti

bizottsdg véleménytervezetet nydjt be a kozvetits testiilet elnokéhez, amely elemzést tartalmaz arrdl, hogy a kozvetités
irdnti kérelem elfogadhaté-e, és jogilag megalapozott-e. SiirgSs esetben az eseti bizottsdg az elnok altal megéllapitott
rovidebb hatdrid§ alatt alkot véleménytervezetet.

(5) Az elnok a véleménytervezetet haladéktalanul megkiildi a kozvetitd testiiletnek, és osszehivja annak {ilését.

1I. FEJEZET
DONTESHOZATALI ELJARAS
10. cikk
Kozvetités

(1) A kozvetit§ testillet megtargyalja az eseti bizottsdg véleménytervezetét, és a kozvetités irdnti kérelem kézhezvéte-
1ét6l szamitott 20 munkanapon beliill megkiildi véleményét a feliigyeleti testiiletnek és a Kormdnyzdtandcsnak. Siirgds
esetben a kozvetits testiilet az elnok altal megallapitott rovidebb hatdriddn belil alkot véleményt.

(2) A véleményt frasban kell megalkotni, és tartalmaznia kell az annak alapjdul szolgdl6 indokokat.

(3) A kozvetitd testiilet véleménye a feliigyeleti testiiletet és a Kormdnyzétandcsot nem koti.

11. cikk

Uj hatirozattervezet készitése

sz

(1) A véleménynek a kozvetitd testiilet altal torténd megalkotdsa utdn a feligyeleti testillet, miutdn a véleményt
megfontolta, a kozvetit§ testiilet véleményének megkiildésétdl szdmitott 10 munkanapon belill j hatdrozattervezetet
nydjthat be a Kormdnyzotanacsnak.

(2)  SiirgGs esetben a feliigyeleti testiilet a feliigyeleti testiilet elnoke altal megéllapitott rovidebb hatdridén belil Gj
hatdrozattervezetet nydjthat be.

(3) A (2) bekezdés alapjan benyuijtott 1j hatdrozattervezetre vonatkozé Kormdnyzdtandcsi kifogdssal szemben kozve-
tités irdnti kérelemmel élni nem lehet.
IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
12. cikk
Titoktartds és szakmai titoktartds

oz

(1) A kozvetitd testiilet iilésein elhangzottak titkosak. A Kormdnyzdtandcs azonban felhatalmazhatja az EKB elnokét a
tandcskozdsok eredményének nyilvdnossagra hozataldra.

(2) A kozvetit6 testiilet dltal készitett, vagy a birtokdban 1évé dokumentumok az EKB dokumentumainak mindsiilnek,
és azokat az Eur6pai Kozponti Bank eljdrdsi szabdlyzatdnak 23.3. cikkével osszhangban kell mindsiteni és kezelni.
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13. cikk
Z4r6 rendelkezések

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfelelGen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalma-
zando a tagallamokban.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2014. junius 2-an.

az EKB Kormdnyzdtandcsa részérdl
az EKB elncke
Mario DRAGHI
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(Egyéb jogi aktusok)

EUROPAI GAZDASAGI TERSEG

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG 20/14/COL HATAROZATA
(2014. janudr 29.)

az dllami timogatdsok eljirdsjogi és anyagi jogi szabdlyainak kilencvenkettedik médositdsarol

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG,

TEKINTETTEL az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl sz6l6 megéllapoddsra (') és kiilonosen annak 61-63. cikkére és 26. jegyzs-
konyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatosdg és a Birdsag létrehozdsarol sz6l6 megéllapoddsra (%) és kiilo-
nosen annak 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 24. cikkére,

MIVEL:

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dllami tdmogatdsrol sz6lé iranymutatdsdnak a hajogyartdshoz nyujtott dllami tdmogatéd-
sokrdl sz016 fejezete (*) 2013. december 31-én hatalyat vesztette (%),

Ez a fejezet megfelelt a hajogyartashoz nyujtott dllami tdmogatds kozosségi keretszabdlydnak (°), amely szintén hatdlyat
vesztette 2013. december 31-én (%),

2013. december 6-dn az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: a Bizottsdg) kozleményt adott ki a hajogydrtdshoz nydjtott
allami tdmogatds kozosségi keretszabélya alkalmazdsdnak 2014. jinius 30-ig torténé meghosszabbitdsardl (7).

A kozosségi keretszabdly 10. pontjaban megdllapitottak szerint ezt az id6pontot kévetSen a Bizottsdg célja az, hogy a
hajégyartashoz nydjtott innovacids tdmogatasra vonatkozé rendelkezéseket a kutatdshoz, fejlesztéshez és innovaciéhoz
nytjtott dllami tdmogatdsok kozosségi keretrendszerébe, a hajogyartashoz nydjtott regiondlis timogatdst pedig a regio-
nalis tdimogatdsokrol sz6l6 irdnymutatdsba foglalja bele.

A Bizottsdg 2013. jinius 19-én ,Irdnymutatds a regiondlis dllami tdmogatdsokrél (2014-2020)" cimmel elfogadta az j
irinymutatdst. Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg (a tovabbiakban: a Hat6sdg) szintén 1 irdnymutatdst fogadott el a regiondlis
allami tdmogatdsokrol a 2014-2020-as id8szakra vonatkozdan. E két 4ij irdnymutatds azonban csak 2014. jalius 1-jétdl
lesz alkalmazando.

A Bizottsdg jelenleg végzi a kutatdshoz, fejlesztéshez és innovaciohoz nyujtott dllami tdimogatdsok kozosségi keretrend-
szerének feliilvizsgalatat is. A kutatdshoz, fejlesztéshez és innovaciohoz nyujtott dllami tdmogatdsok 1j keretrendszerének
elfogaddsi id6pontja még nem ismert, azonban a Bizottsdg szandéka szerint a folyamat 2014. junius 30-ig lezarul.

Figyelembe véve, hogy a Hatdsdg — a hajogyartdshoz nydjtott dllami tdmogatdsrdl sz6l6 irdnymutatdsdnak 10. bekezdése
szerint — azt is tervezi, hogy az dltaldnos horizontdlis rendelkezéseket kiterjeszti a hajogyartds dgazatdra, tovabbd annak
érdekében, hogy az Eurdpai Gazdasigi Térség egészében biztosithatd legyen az dllami tdmogatdsi szabalyok egységes
alkalmazdsa, meg kell hosszabbitani a Hat6sdg allami tdmogatdsrdl sz616 irdnymutatdsinak a hajogyartdshoz nyujtott
allami tdmogatdsokrol szol6 jelenlegi fejezetét.

(") Atovabbiakban: az EGT-megallapodas.

(}) Atovabbiakban: a feliigyeleti és birsdgi megéllapodds.

() HLL31.,,2013.1.31.,77. 0. és 7. EGT-kiegészités, 2013.1.31., 1. o.
()

fejezetének 35. bekezdését.
() HLC 364.,2011.12.14., 9. 0.
(°) Lasd a hajogydrtdshoz nydjtott dllami tdimogatds kozosségi keretszabélydnak 3 5. bekezdését.
() HLC 357.,2013.12.6., 1. 0.



L 179/78 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2014.6.19.

Az Eurdpai Bizottsdggal és az EFTA-allamokkal konzultdciora keriilt sor,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dllami tdmogatdsrol sz6lé iranymutatdsdnak a hajogyartdshoz nyujtott dllami tdmogatd-
sokrdl sz016 fejezete 35. bekezdésének els6 mondata a kovetkezéképpen modosul:

,A Hatésag az ezen irdnymutatdsban meghatdrozott elveket 2014. junius 30-ig fogja alkalmazni.”

2. cikk

Csak az angol nyelvii szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 29-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Oda Helen SLETNES Frank BUCHEL

elnok testiileti tag
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AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG 21/14/COL HATAROZATA
(2014. janudr 29.)

az 4llami tdmogatdsok eljirdsjogi és anyagi jogi szabdlyainak kilencvenharmadik médositdsirél

AZ EFTA FELUGYELETI HATOSAG,

TEKINTETTEL az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl (') sz6l6 megdllapoddsra és kiilonosen annak 61-63. cikkére és 26. jegyz6-
konyvére,

TEKINTETTEL az EFTA-dllamok kozotti, a Feliigyeleti Hatdsdg és a Bir6sdg létrehozdsardl sz016 megallapodasra (%) és kiilo-
nosen annak 5. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 24. cikkére,

Mivel:

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg irdnymutatdsdnak ,A kutatds, a fejlesztés és az innovacié dllami tdmogatdsa” cimd feje-
zete (°) (a tovabbiakban: K+F+I irdnymutatds) 2013. december 31-én hatdlyat vesztette (*).

E fejezet megfelelt a kutatdshoz, fejlesztéshez és innovicidhoz nydjtott dllami tdmogatdsok kozosségi keretrendsze-
rének (%), amely szintén hatdlydt vesztette 2013. december 31-én (¢),

2013. december 10-én az Eurépai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) kozleményt adott ki a kutatdshoz, fejlesztéshez
és innovacidhoz nytjtott dllami tdmogatdsok kozosségi keretrendszere alkalmazdsinak 2014. jinius 30-ig torténd
meghosszabbitdsardl (7).

A Bizottsdg a K+F+I irdnymutatds (%) jelenleg elGterjesztett bizottsagi feliilvizsgélatdra vald tekintettel, valamint az 4llami
tdmogatdsi szabdlyok korszertisitésére irdnyul6 dtfogd folyamattal osszefiiggésben (°) fogadta el a meghosszabbitdst, ami
killonosen szorosan kapcsolodik az EU dltaldnos csoportmentességi rendeletének az el6bbi folyamattal parhuzamosan
elSterjesztett feliilvizsgalatdhoz ().

A valamennyi allami tdmogatdsi eszkoz tekintetében egységes megkozelitésmod biztositasa érdekében, tekintettel a folyto-
nossag és a jogbiztonsag sziikségességére a kutatdshoz, fejlesztéshez és innovacidohoz nydjtott dllami tdmogatdsok keze-
lése sordn, valamint annak biztositdsdra, hogy az dllami tdmogatdsi szabdlyokat az Eurdpai Gazdasigi Térség egész terii-
letén egységesen alkalmazzak, meg kell hosszabbitani a Hatdsdg dllami tdmogatdsrol sz016 irdnymutatdsdnak a kutatds, a
fejlesztés és az innovacid (K+F+]1) dllami tdmogatdsarél szolo jelenlegi fejezetét.

Az Eurdpai Bizottsdggal és az EFTA-allamokkal konzultdciora keriilt sor,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg dllami tdmogatdsrol sz6l6 irdnymutatdsanak a kutatds, a fejlesztés és az innovécié (K+F+I)
allami tdmogatdsardl szolo6 fejezete 178. bekezdésének elsd mondata a kovetkez6képpen médosul:

,178. E fejezet 2014. jinius 30-ig alkalmazand6.”

A tovabbiakban: az EGT-megéllapodas.
A tovébbiakban: a feliigyeleti és bir6sdgi megéllapodds.
HLL 305.,2009.11.19,, 1. 0., és 60. EGT-kiegészités, 2009.11.19., 1. o.
Ldsd az EFTA Feliigyeleti Hat6sdg éltal a kutatds, a fejlesztés és az innovécié dllami timogatdsarol kiadott irinymutatds 178. bekezdését.
HL C323.,2006.12.30., 1. 0.
Lésd a kutatdshoz, fejlesztéshez és innovaciohoz nytjtott dllami tdimogatdsok kozosségi keretrendszere 10.3. pontjdnak masodik bekez-
dését.
) HLC 360.,2013.12.10.,1.0.
) A kutatdshoz, fejlesztéshez és innovacidhoz nydjtott dllami tdimogatdsok kozosségi keretrendszerének tervezetére irdnyuld konzultdci6
2013. december 20-dn megkezd3dott. A tervezet az aldbbi linken érhetd el: http://ec.europa.eu/competition/consultations/2012_state_
aid_environment/index_hu.html
() A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis Bizottsdgnak és a Régiok Bizottsa-
ganak — Az dllami tdimogatdsok unids szabdlyozdsinak korszertsitése COM(2012) 209 final.
A Bizottsdg 2008. augusztus 6-i 800/2008/EK rendelete a SzerzGdés 87. és 88. cikke alkalmazdsdban a timogatdsok bizonyos fajtdinak
a kozos piaccal 6sszeegyeztethetdnek nyilvanitdsarél. HL L 214., 2008.8.9., 3. 0. Az EU éltaldnos csoportmentességi rendeletének terve-
zetére irdnyuld konzultdcié 2013. december 18-dn megkezd8dott. A tervezet az aldbbi linken érhet§ el: http://ec.europa.euf
competition/consultations/2013_consolidated_gber/index_en.html
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2. cikk

Csak az angol nyelvii szoveg hiteles.

Kelt Briisszelben, 2014. janudr 29-én.

az EFTA Feliigyeleti Hatdsdg részérdl

Oda Helen SLETNES Frank BUCHEL

elnok testiileti tag
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